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Gratulalunk!
A GTGT 2.4 A2 vezeték nélkili grillhdmérs, a tovdbbiakban

grillhémérd, megvdsarlaséval egy minéségi termékhez jutott hozzd.

Felhaszndléi  Gtmutaté e termék része. Fontos informdcidkat
tartalmaz a biztonsdgrél, a haszndlatrél és az artalmatlanitasrdl.
Kérjik, hogy a termék haszndlata elétt tanulményozza a termék
Bsszes mikddési és biztonsdgi utasitdsat. Kizarélag a leirtak
alapjén haszndlia a terméket a megadott alkalmazésokra.
Bizonyosodjon meg réla, hogy minden vonatkozé dokumentumot

dtadjon, ha a terméket masnak adja.

1. Védjegy informaciok

A Bluetooth® név és annak logéja a Bluetooth SIG, Inc. (Special
Interest Group - Kiilénleges érdekcsoport) regisztrdlt védjegye. A

TARGA GmbH licence alapjan hasznélja ezeket a jeleket.

A Grillmeister védjegy és a Grillmeister mdrka az illetd tulajdonosok
tulajdondt képezi.

Més nevek és termékek tulajdonosaik védjegyei vagy bejegyzett
védjegyei lehetnek.

Magyar - 3
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2. Tervezett hasznalat

Ez a grillhdmérd olyan ételek magh8mérsékletének a mérésére
szolgdl, mint a hal, marhahts, sertéshis, baromfi, hamburger és
més ételek. A grillhdmérét nem tervezték sem vdllalati, sem
kereskedelmi haszndlatra. Kizdrélag magdncélokra haszndlia a
grillhémérét. A fentiekts| eltéré barmilyen més haszndlat nem felel
meg a rendeltetésszeri haszndlatnak. Ez az grillhémérdt kielégiti
valamennyi CE  megfelel8ségi  és egyéb szabvanyt. A
grillhémérének a gyarté engedélye nélkili médositdsa esetén a
szabvdanyoknak valé megfeleléség nem garantdlhaté. A gyérté
nem tehetd felel8ssé az engedély nélkili médositésokbdl szdrmazd
karokért vagy meghibdsodésért. Csak azokat a tartozékokat

hasznéljo, amelyeket azzal egyiitt szdllitottak, illetve csomagoltak.

Tartsa be az orszdg hatdlyos rendelkezéseit és jogszabdlyait.

3. A csomag tartalma

o 1 grillhémérs

o 2 hdmérsékletérzékels

o 1 fémkapocs

e 2db. AAAtipusi elem, 1,5V

o Kezelési Gtmutatéd
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4, Alkatrészek és kezeldszervek leirasa

1 | Grillh8mér8
2 | Akkumuldtor éllapotielz8
3 | 1. h8mérséklet kijelzés (aktudlis maghdmérséklet)
4 | 2. hdmérséklet kijelzés (aktudlis maghdmérséklet)
5 | F8kapcsolé gomb
6 | LCD kijelz8
7 | Pdrositas kijelzé
8 | 1. csatlakozéaljzat (1. hémérsékletérzékels csatlakozd)
9 | 2. csatlakozéalizat (2. hdmérsékletérzékeld csatlakozd)
10 | Csatlakozé (2. hémérsékletérzékels)
11 | Csatlakozé (1. hdmérsékletérzékels)
12 | 1. hdmérsékletérzékels (kdbellel)
13 | 2. hémérsékletérzékels (kabellel)
14 | Mdgnesek
15 | Elemtarté rekesz
16 | Elemtart rekesz fedél
17 | Akasztdlyuk (a grillhdméré felakasztésara)
18 | Fémkapocs

(a hdmérsékletérzékeld grillrudakhoz csatlakoztatdsdra)

Magyar -
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5. MGszaki jellemzék

Tapellatas 2 elem:
1,5V AAA -mikré LR3 - 3 V ===
Energiafogyasztds 120 mW
Hémérséklet mérési -10 °C-300 °C
tartomdnya +14 °F-572 °F

Bluetooth® adételiesitmény: | maximum 10 dBm

Bluetooth® frekvenciasdvok: | 2,402 - 2,480 GHz, 2,4 GHz-es
ipari, tudomdnyos és orvosi
hullémsav

Bluetooth® hatétdvolsag: kb. 50 méter (optimdlis feltételek
esetén)

Bluetooth® kévetelmények | Legaldbb Bluetooth® 4.0

Minimdlis alkalmazas Android 5.0, iOS 9.0
kévetelmények

6. Biztonsagi utasitasok

A grillhdmérg (1) elsé hasznélata elétt
olvassa el a Kezelési dtmutatédt, még akkor
is, ha ismeri az elekiromos eszkézok
kezelését. E Kezelési Otmutatdt tartsa
biztonsédgos helyen késdbbi utdnanézés
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céligbdl. Ha eladja vagy elajdndékozza a

grillh8mérét (1), akkor adja &t vele egyitt

a Kezelési Otmutatdt is.

A

A\

d Cil

Ez a szimbélum a grillhdmérs (1)
biztonsdgos mikddtetésével és a
kezel& biztonsdgdval kapcsolatos
lényeges informdcidkat jelél.
Figyelmeztetés, forré
fellet!

E szimbdlum az égési sérilések
veszélyére hivja fel a figyelmet.

E szimbélum a témakarre
vonatkozé fontos informéciét jeldl.

Egyenfesziltség

Készenlét

E szimbélum olyan terméket jeldl,

Magyar - 7
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melynek vegyi és fizikai 8sszetétele
a vizsgdlatok alapjén élelmiszerrel
valé érintkezés esetén nem idéz
el8 egészségre kdros hatdst az

1935/2004/EU irdnyelv szerint.
Viselien véddkesztyit!

Ez a szimbdlum arra figyelmeztet,

hogy a kezelési Gtmutatét a
haszndlat elstt figyelembe kell
venni/el kell olvasni.

Pdrositds

Akkumulétor éllapot

N
T
o]

A gydrté cime

8 - Magyar



GIGT 2.4 A2

Az aldbbiok a mellékelt elemeken taldlhaté egyes szimbdlumok

jelentései:
@ @ @ (
7 8 9 10 11, =
A
' -
Tartsa a gyermekektd| tavol.
Ne dobja megsemmisités céligbdl tizbe.

Ne tegye be helytelen polaritdssal.

Ne deformdlja/kérositsa.

Ne bontsa meg a burkolatat/ne szedje szét.

Ne keverje a kilénbdzé tipusdakat vagy mdrkdjoakat.
Ne keverje az Gjakat és a haszndltakat.

Ne tltse.

Tartsa szdrazon.

Ne zdrja révidre.

Helyes polaritéssal tegye be.

— OV ©ONO O MhWN-—
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VESZELY! Személyi

biztonsag

o A kis alkatrészek fulladdsveszélyesek
lehetnek. Gyermekek dltal el nem érhetd
helyen tartsa a csomagoldst. Fenndll a
fulladés veszélye.

o E terméket 8 évesnél id8sebb
gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi
vagy mentélis kdrosoddsban szenved$,
illetve ismeret- vagy tapasztalathidnyos
személyek is haszndlhatjék, amennyiben
feligyelet alatt vannak, vagy az eszkéz
megfelel8 hasznélatardl tdjékoztatdst
kaptak, és megértették az ezzel
kapcsolatos kockézatot. A gyermekek
nem jatszhatnak a termékkel. A terméket
feligyelet nélkil hagyott gyermekek nem
tisztithatjék és nem tarthatjak karban.
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A Altalénos biztonsagi
utasitasok

e Sohase hasznélja a terméket, ha az
sérilt. Fenndll a sérilés veszélye.

o Kérjik, ne feledje, hogy
egészségkdrosoddst okozhat olyan éllati
eredet{ étel fogyasztdsa, amely nem féit
meg teljesen. Ez kiléndsen veszélyes
kisgyermekek, terhes n8k és legyengilt
immunrendszer( személyek esetében.

¢ Ne dugjon idegen targyakat az
eszkdzbe.

® Ne tegye ki er8s razkéddasnak vagy
mechanikai igénybevételnek a terméket.
Ez megakadélyozza a kdrosoddsat.

e Ez atermék nem tartalmaz karbantartdst
igényl8 részeket.

Magyar - 11
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e Ha a termék sérilt, hibds vagy més
probléméja van vele, akkor forduljon a
gyarté tgyfélszolgdlatdhoz.

& Egésveszély!
¢ Mindig tgyeljen arra, hogy mdsok,

gyermeke vagy éllatok ne égethessék
meg magukat a termék miatt.

e Haszndljon véd8eszkdzt vagy
sUt8keszty(t, ha a haszndlat sorén vagy
a hasznélat utédn megérinti a
hémérsékletérzékelst (12; 13).

o Sériléseket okozhat a termék nem
megfelel8 hasznélata.

A Anyagi kar veszélye
e Tartsa nyilt Idngtél tdvol a terméket és a
tartozékait.

12 - Magyar
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e Sohase hasznélja mikrohulldmd sitében
vagy sitében a terméket.

® Ne t6rie meg a h8mérsékletérzékel8k
(12; 13) kébeleit.

e Nem vizdllé a termék. Ne haszndlja
esében, és tartsa tavol a nedvességtdl.
Kapcsolja ki a grillhémérét (1), amikor
nem haszndlja.

A Elem okozta veszély

¢ Haldlos sérilés veszélye!
Gyermekek dltal el nem érhetd helyen
tarolja az elemet. Egy elem lenyelése
esetén azonnal forduljon orvoshoz!

¢ Helyes polaritdssal kell betenni az
elemeket. Nézze meg az elemrekeszben
(15) taldlhaté dbrat.

o Elemek nem tdlthetéek.

Magyar - 13
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Nem haszndlhatéak egyitt a kilonbdzs
tipusy, illetve az 0j és régi elemek.
Sohase bontsa meg vagy deformdlja az
elemeket, mivel ez a vegyszerek
kifolydsdhoz vezethet, ami sérilést
okozhat. Ha az elemfolyadék bérrel
vagy szemmel érintkezik, azonnal mossa
le b8 vizzel, és forduljon orvoshoz.
Szivérgdsa esetén azonnal vegye ki az
elemet. Megfelel8 véddkesztyit
hasznélion a sérilések
megakaddlyozdséhoz.

Vegye ki az elemeket, ha hosszabb
ideig nem hasznélja a terméket.

Ne zdrja révidre az elemek érintkezdit.
A lemerilt elemeket ki kell vennie az
eszkézbdl, majd megfeleld médon kell
hulladékként elhelyezni.
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.

7. Szerzdi jog

E Kezelési Gtmutaté tartalmdt szerzdi jog védi és kizdrdlag az
olvasé téjékoztatdsdra szolgdl. Szigordan tilos az adatok és
informdcidk mésoldsa o szerz8 elézetes, kifejezett irdsbeli
hozzéjarulasa nélkiil. Ez vonatkozik a tartalom és az informdcidk
barmilyen kereskedelmi cél felhaszndlasara is. Valamennyi széveg
és dbra a nyomtatds idejének megfeleld dllapotot tikrézi. A

vdltoztatds jogat fenntartjuk.

8. Mielétt haszndalatba venné

Vegye ki a grillhémérét (1) és annak valamennyi tartozékét a
csomagoldsbdl, és ellenérizze, hogy a csomag tartalma hidnytalan.
Tavolitsa el az 8sszes védsféliar. Ha kdrosoddst észlel, akkor ne
haszndlja grillhémérét (1) és vegye fel a kapcsolatot gyarté
gyfélszolgdlataval. Az elsd haszndlat elétt célszerG megtisztitani a
hémérsékletérzékeldket (12; 13).

Utmutatésok:

E grillhéméré (1) ...

1. ... egy okostelefonnal és a LIDL HOME
alkalmazéassal hasznalhaté. Ebben az esetben
tavadéként miksdik.

vagy

2. ... figgetleniil térténik a hasznalata.
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8.1 Elemek betétele/cseréje
Amikor lemeril8ben van az elem, akkor villog az elem dllapot

kijelzése (2) a folyadékkristalyos kijelzén (6).

e Kapcsolja ki a grillhdmérét (1) a ON/OFF (BE/KI) kapcsold
(5) segitségével.

o Oldja ki az elemrekesz fedelének a zdariét, (16) majd vegye le.

o Tegyen be a két AAA 1,5V (mikré/ RO3/LR3) elemet,
ellenérizze, hogy helyes-e a polaritdsa. Nézze meg az
elemrekeszben (15) taldlhaté dbrat.

o Afedél (16) helyretételével zérja be az elemrekeszt (15).

Hallhatéan kattan a helyére.

8.2 A hémérsékletérzékelok
csatlakoztatasa (12; 13)

Az elsé haszndlat elétt vegye le a szdllitdsvédst (fekete

gumiborités) a hémérsékletérzékelsrsl (12; 13).

Dugja a csatlakozédugét (10; 11) a grillhdmérd (1) hatlapjan

talélhaté csatlakozéalizatba (8; 9).

Amikor nem hasznédlia a grillhdmérd (1) kéré csavarhatia a
h&mérsékletérzékeldk (12; 13) kabeleit, és a grillhémérs (1) tetején
régzitheti hmérsékletérzékelket (12; 13). Egy tovabbi mianyag

bitydk is rendelkezésre dll e célra.
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8.3 A grillhéméré (1) alkalmazassal térténd
vezérlése

A grillhéméré (1) hagyomdnyos vezérlésére hasznélhaté egy

alkalmazés.

Sokkal &sszetettebb az alkalmazdasok dltal biztositott vezérlési
lehetéségek, mint magdn a grillhémérén (1) taldlhaté hémérséklet
kijelz8. Példaul az dtsités ajanlott mériékével egyitt kilénbdz8

hisfajtak  vdlaszthatéak ki,  vagy  egyéni  bedllitdsokat

programozhat.

A LIDL HOME alkalmazasrdl
végezhetd el e termék vezérlése
és bedllitasa.

A koévetkez8 hivatkozdst haszndlia a mobileszkéze szdmdra

megfeleld alkalmazas letéltéséhez:

s Download on the ‘ GET ITON
& App Store P Google Play

A grillhdméré (1) alkalmazdshoz addséra engedélyeznie kell a

Bluetooth® kapcsolatot az okostelefonijan.

Magyar - 17
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Most inditsa el az alkalmazdst. Automatikusan térténik @

grillhdmérd (1) észlelése.

Most a grillhdmérd (1) hagyomdnyos vezérlésére haszndlhaté egy

alkalmazés.

9. Az elsé lépések

e A ON/OFF (BE/KI) gomb (5) megnyomva tartéséval (kb. 3
mésodpercig) kapcsolja be a grillhémérét (1).

e Az jelenti a pdrositas kijelz8 (7) villogdsa és ndvekvé/csdkkend
fényereje, hogy az eszkéz megprébdl Bluetooth® kapcsolatot
létesiteni egy okostelefonnal és a megfeleld
vezérl8alkalmazassal.

o A kapcsolat létrejstte utdn tovédbbvildgit a parositds kijelzs (7).

Ha a h8mérsékletérzékels (12; 13) nincs csatlakoztatva

a grillhdméréhéz (1), - - -" jelenik meg aktudlis

hémérsékletként a folyadékkristdlyos kijelzdn (6). Ebben
az esetben nem térténik meg a hdmérséklet értékének
atvitele az okostelefonra.

Ebben az esetben ellendrizze, hogy megfeleléen van-e
bedugva a csatlakozédugs (10; 11) a
csatlakozéalizatba (8; 9), illetve nem til nagy-e a

grillhdmérs (1) és az okostelefon kdzétti tavolsdg.
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Ha megszakad a Bluetooth® kapcsolat, akkor 10
masodpercenként révid sipjelzést ad a grillhdmérs (1). Révid
idére nyomja meg a ON/OFF (BE/KI) gombot (5) a
figyelmeztetd sipjelzés kikapcsolasara.

A Bluetooth® kapcsolat bontaséra hdromszor révid idére

nyomija meg a ON/OFF (BE/KI) gombot (5).

9.1 Hasznalati helyzet

Optimdlis feltételek esetén kérilbelil 50 méter a

grillhkdmérd (1) hatétévolséga.

Két magnes (14) taldlhaté a grillhémérs (1) hétlapjan. Ez azt
jelenti, hogy egy mdagneses feliletre is tapaszthatja grillhémérét

(1).

A grillhdmérd (1) elhelyezésénél igyelien arra, hogy a

hémérsékletérzékels (12; 13) kabelével kdnnyen

elérheté legyen az étel, amelynek a maghémérsékletét
mérni akarja.

Mdanyagbél késziilt a grillhémérs (1). Ezért ne régzitse
a fogé nagyon felforrésodé alkatrészeire, mint pl.
grillsité fedél vagy faszenes tal esetében. Ellenkezd

esetben kdarosodhat a grillhdméré (1).

Magyar - 19
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9.2 A maghémérséklet mérése

i Alacsony magh8mérséklet esetén csak friss és

kifogdstalan dllapotd hist haszndlion. Altaldban az

alacsony magh&mérsékletek nem hasznélhatéak
mélyh{tétt vagy vékuumcsomagolt his esetén.
e Amikor be van kapcsolva a grillhdméré (1), akkor szirja a
h&mérsékletérzékeldt (12; 13) a his legvastagabb részébe.
Célszer( oldalrél az ételbe nyomni a hdmérsékletérzékels (12;

13), mivel igy még elfordithatja azt.

I Ugyelien arra, hogy ne iitkézzén csontokba a

h&mérsékletérzékels (12; 13). Ez pontatlan

h&mérsékletméréshez vezethet. Ugyanilyen okbél ne
szUrja fiszta zsirba a h8mérsékletérzékelst (12; 13).
o Ro&vid idé elteltével megjelenik az étel maghdmérséklete a

kijelzén (6), és ha van, akkor az alkalmazdsban.

i Ha egyidejileg tdbb azonos alaki és méret(

ételdarabot tesz a ldbasba vagy a grillre, akkor
feltételezhetd, hogy a tébbi darab esetén is hasonlé az

Gtsiités mértéke.
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9.3 Siutési tablazat

Utmutatéként haszndlhaté o kévetkezs tabléz. A haszndlt étel

min&ségéts| fiiggden a feltiintetett értékek kissé eltérhetnek.

i WELL »
(JOL ATSUTVE)

MEDIUM WELL
(KOZEPESEN ATSULT)

MEDIUM
(KOZEPESEN ATSUTVE)

MEDIUM RARE
(KOZEPESEN VERES)

RARE
(NINCS ATSUTVE)

y¥ & 3 3

Atsistve

Maijdnem datsiitve

Félig atsitve

Rézsaszin{

Véres

*. Ne feledje, hogy marhaszeletre is vonatkozik a marhahisra

feltintetett magh&mérséklet.

Csirakkal szembeni tulérzékenység esetén iigyeljen

arra, hogy a his néhany percig 70 °C-80 °C-os

maghémérsékletet érjen el.
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10. Tisztitas

Tisztitds elétt mindig hagyija teljesen lehilni a

>

grillhémérét (1). Egési sériilés veszélye dll fenn.

% A grillhéméré és a tartozékok nem alkalmasak
G:J_h mosogcﬁégépben torténd tisztitdsra.

e Minden hasznélat utdn tisztitsa meg a grillhémérét (1),
kilondsen a hémérsékletérzékelSket (12; 13).

e Ne haszndlion olddszereket vagy agressziv tisztitészereket,
fémsortés kefét vagy olyan fémtargyakat, mint kés, spatula
vagy hasonlék.

e Nem mosogathaté el mosogatégépben a grillhémérs (1) és
annak tartozékai.

e Soha ne meritse a grillhémérét (1) vagy a tartozékait vizbe
vagy egyéb folyadékba.

e Enyhén megnedvesitett kenddvel tisztitsa meg a grillhémérét
(1). Szitkség esetén haszndlion kimélé mosdszert.

®  Mosogatészeres vizzel kissé megnedvesitett kend8t haszndljon
a hémérsékletérzékelsk (12; 13) tisztitdsdra.

¢ Hagyja valamennyi alkatrészét megszdaradni.
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10.1 Haszndélaton kiviili taroléas

Ha hosszabb ideig nem akarja haszndlni a grillhdmérét (1),
akkor az elézé8 részben leirt mddon tisztitsa meg azt.
A szivargds megakaddlyozdsér vegye k az elemeket.

Széraz, hivds és pormentes helyen térolja a grillhémérst (1).

11. Hibaelhdritas

Nem mikédik.

Lemeriltek az elemeke Tegyen be j elemeket.

Homalyosan vilagit a folyadékkristalyos kijelzé (6).

Lemeriiltek az elemek2 Tegyen be Uj elemeket.

Nincs kapcsolat az okostelefonnal.

Be van kapcsolva a grillhémérs (1)2 Szikség esetén kapcsolja
be.

Lemeriltek a grillhdmérs (1) elemei? Tegyen be 0j elemeket.
Engedélyezve van az okostelefon Bluetooth® funkcisja?

Tdl nagy tdvolségra van egymdstdl a grillhémérs (1), és az
okostelefon. Tegye kézelebb egyméshoz azokat.

10 masodpercenként révid sipjelzés hallhaté.

Megszakadt a Bluetooth® kapcsolat. Révid idére nyomja meg a
ON/OFF (BE/KI) gombot (5) a figyelmeztetd sipjelzés
kikapcsoldséra. Prébdlija meg ismét megteremteni a
kapcsolatot.
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A folyadékkristalyos kijelzén (6) ,- - -” forméaban

jelenik meg az aktualis maghémérséklet (3; 4).

e Ellendrizze, hogy megfeleléen vannak-e a
hémérsékletérzékelsk (12; 13) csatlakozsit (10; 11)
csatlakoztatva a csatlakozéaljzatokba (8; 9). Ha nem, akkor
csatlakoztassa megfelel8en a csatlakozékat (10; 11).

e Szikség esetén kapcsolja ki a grillhémérét (1) kérislbelil 3
mésodpercre, majd kapcsolja vissza. Ez megoldja a problémat.

Szapora sipjelzés hallhaté a hémérséklet mérése

sordan

e Elérte az alkalmazasban bedllitott riasztasi hmérsékletet.

R&vid id8re nyomja meg a ON/OFF (BE/KI) gombot (5) a
figyelmeztetd sipjelzés kikapcsoldsdra.
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12. Kérnyezetvédelmi eléirasok és

hulladékkénti elhelyezés

Az ilyen jellel elltott eszkézdk a 2012/19/EU sz. eurdpai
irdnyelv hatdlya aléd esnek. Valamennyi elektromos és
elektronikus késziiléket a hdztartdsi hulladékidl elkildnitve
kell hulladékként elhelyezni a hatéségok dltal meghatdrozott
helyen. A kérnyezet, illetve sajat egészsége kdrositdsanak
elkerilése érdekében megfelel§ médon helyezze el
hulladékként az eszkdzt. A termék megfelel§ hulladékkénti
elhelyezésérdl tovdabbi informdciét a helyi kormdnyzattél,
hulladékkezelési  szolgdltatékisl, illetve o  késziilék
vasarldsanak helyén kaphat.

Azt jelzi az elemeken és akkumuldtorokon taldlhaté athizott
kuka szimbélum, hogy az nem dobhaté haztartdsi szemétbe,
hanem szelektiven kell hulladékként elhelyezni.

Ha mérgezd anyagokat tartalmaznak az elemek, illetve
akkumuldtorok, akkor a mérgez8 anyag kévetkezd jelentésl
vegyijele lathaté a szimbélum alatt:

- Pb: Olmot tartalmaz az elem.

- Cd: Kadmiumot tartalmaz az elem.

- Hg: Higanyt tartalmaz az elem.

Térvényileg  kotelezett o haszndlt  elemek, illetve
akkumulatorok  leaddsdra.  Megfeleld  térolds  vagy
hulladékkénti elhelyezés hianydban, kijutva az egészséget és
a kdrnyezetet kdrosité mérgezé anyagokat tartalmazhatnak
a régi elemek, illetve akkumuldtorok. Olyan fontos,
Gjrahasznosithaté  nyersanyagokat is tartalmaznak az
elemek, illetve akkumuldtorok, mint a vas, cink, mangan és
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nikkel.

Haszndlat utén ingyenesen visszaadhatja az elemeket, illetve
akkumuldtorokat  nekiink  vagy leadhatia  egy helyi
gyiitshelyen  (pl.  kiskereskedelmi  izletben  vagy
gyiitéhelyen). Ne feledje, hogy az elemeket, illetve
akkumuldtorokat  teliesen  lemerilt  dllapotban  kell
hulladékként elhelyezni a megfelel8 haszndlt elem, illetve
akkumuldtor gy(Gijtépontokon. A nem teliesen lemerilt elemek
hulladékba  helyezése esetén legyen &vatos, hogy
megakaddlyozza zérlat létrejottét.

Az elemek helytelen hulladékkénti
elhelyezésébél szarmazé kérnyezeti karok!

< A hasznélt csomagolést kérnyezetbardt médon helyezze el
@ hulladékként. A karton csomagoléanyagokat vigye el egy
szelektiv hulladékgydijtébe vagy nyilvénos gydijtéhelyre

Ujrahasznositds céligbdl. A csomagban taldlhaté barminemd
filmet vagy mdanyagot a nyilvénos gy(jtéhelyen kell

hulladékba helyezni.
ES/PT

Csak Franciaorszagra érvényes:

D ) :

* ) EB DEPO: A DEPOSER
Cet appareil ot 565 ENMAGREIN EN DECHETERIE
\ accessoires etles YA
7

piles se recyclent

oints de collctesur wwqusfairedemesdechetsft
vilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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~K8nnyen végzett valogatas”

Ujrahasznosithaté a termék, a tartozékok, a nyomtatott anyag és a
csomagolds. Fokozott a rdjuk vonatkozé gydrté feleldsségvdllalds,
tovabba szét kell vélogatni és szelektiven kell gydjteni azokat.

(A

% A hulladékkénti elhelyezésekor figyelien a

csomagoléanyagon taldlhaté jelzésekre, réviditések (a) és
szamok (b) taldlhatéak benniik, amelyek jelentése:
& 1-7: mGanyag / 20-22: papir és karton/ 80-98: kompozit

anyagok.

a

Csak Spanyolorszdg és Portugdlia esetében relevans:
Kérjik, vélassza szét a csomagoléanyagot, és a csomagoldson talélhaté

szimbslumoknak megfeleléen dobja a megfelelé gyijtéedényekbe:

A kovetkezo
csomagoléelemeket
tartalmazza a termék

- , Zsugorfélia tartalmazza az
Polietilén-tereftalat

o elemeket.
Hullémkarton doboz Ertékesitési csomagolds
PAP
Tissue papir az eszkdz
Papir pap

PAP védelmére
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13. Megfeleléségi megjegyzések

eszkdz dGtesett a radié  és  tavkozlési
vegberendezesekre vonatkozé  2014/53/EU sz

irényelveknek megfeleld vizsgdlatokon. Tovabbd a
termék megfelel a 2011/65/EU szdm0 Veszélyes
anyagok  haszndlatdnak  korldtozdsa irdnyelv
el8irasainak.

A A termék megfelel a Szerb Kéztdrsasdg vonatkozé
A A nemzeti irdnyelvei kdvetelményeinek.

A telies EU-megfelel8ségi nyilatkozat és adott esetben tovdbbi
megfelel8ségi nyilatkozatok letsltheték az alabbi linkrél:

https://www targa.gmbh/downloads/conformity /510230 2407 .pdf

Kapcsolattartdsi cim a 2023/988 termékbiztonsdgi rendelet
szerint: ce@targa.de

14. Adatvédelem/internetbiztonsag

Ha az adatvédelemmel/internetbiztonsdggal kapcsolatos kérdései
vannak, vagy bizfonsagi problémét akar jelenteni, akkor a
kévetkez8 cimen vegye fel a kapcsolatot az iigyfélszolgélattal:
service@targa-online.com

A kévetkezé hivatkozds haszndlatéval tsltheti le a telies

Adatvédelmi nyilatkozatot:
https://www.targa.gmbh/downloads/datasecurity/510230 2407 GTGT 2.4 A2.pdf
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15. Garancidlis és szerviz tajékoztatas

A TARGA GmbH dltal nyujtott garancia

E késziilék garancidja 3 év a vasdrlas id8pontjatél szamitva. Jél Srizze meg
az eredeti kasszaszalagot, ez szolgdl vésarldsi bizonylatként. A termék
zembe helyezése elétt olvassa &t a mellékelt dokumentdciét. Amennyiben
olyan probléma jelentkezik, amelyet igy nem lehet megoldani, forduljon a
forrédrét szolgdlatunkhoz. Bérmilyen kérés esetén tartsa készenlétben a
cikkszémot, vagy ha van ilyen, a sorozatszdmot. Amennyiben a telefonos
megoldds nem lehetséges, a forrédrét szolgdltatdsunk a hiba okatdl
figg8en egy szervizmegolddst kezdeményez. A garancia ideje alatt a
terméket anyag vagy gydrtdsi hiba esetén a sajét belatdsunk szerint
ingyenesen megjavitiuk vagy kicseréljitk. A termék javitdséval vagy
cseréjével nem kezdédik Gjra a garancia érvényessége. A fogyé anyagok,
mint példéul elemek, akkumuldtorok és égék nem képezik a garancia

targydt.

Nem érinti, illetve nem korldtozza e garancia az eladéval szemben fenndllé

térvényen alapulé jogait.

Ezt és sz&mos tovdabbi kézikdnyvet, termékvidedt és telepitészoftvert letdlthet
a www.lidlservice.com webhelyrdl. Ez a QRkéd kézvetlenil a LIDL
szolgdltatdsi webhelyére vezet (www.lidl-service.com), ahol megnyithatja a

kezelési Gtmutatét a cikkszéam (IAN) megaddsaval.
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5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

(HU) Telefon: 06800 21225

E-Mail: targa@lidl.hu

IAN: 510230_2407

AENS Gyarto

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMETORSZAG
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Cestitamo!
Z nakupom brezzi¢nega termometra za zar GTGT 2.4 A2, v
nadaljevanju  imenovanega termometer za zar, ste izbrali

kakovosten izdelek.

Navodila za uporabo so del izdelka. Vsebujejo pomembne
informacije o varnosti, uporabi in odstranjevanju. Pred prvo
uporabo izdelka se dobro seznanite s celotimi navodili za
uporabo in varnostnimi navodili. Izdelek uporabljajte samo, kot je
opisano in za navedene aplikacije. Ce izdelek izrogite drugi osebi,

priloZite tudi vse ustrezne dokumente.

1. Informacije o blagovnih znamkah

Izraz Bluetooth® in njegov logotip sta registrirani blagovni znamki
druzbe Bluetooth SIG, Inc. (Special Interest Group). Podjetie
TARGA GmbH uporablja te oznake z dovoljenjem.

Blagovna znamka Grillmeister in znamka Grillmeister sta lastnina

njihovih lastnikov.

Ostala imena in izdelki so lahko blagovne znamke ali registrirane

blagovne znamke njihovih lastnikov.
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2. Namenska uporaba

Ta termometer za Zar se uporablia za merjenje in nadzor
temperature jedra Zivil, kot so ribe, govedina, svinjina, perutning,
zrezki iz mletega mesa in druge jedi. Termometer za Zar ni
nadrfovan za gospodarsko ali komercialno uporabo. Termometer
za zar lahko uporabljate samo za osebne namene. Nagin uporabe,
ki je drugagen od zgoraj omenjenega, ne ustreza namenski
uporabi. Termometer za Zar izpolnjuje zahteve vseh standardoyv, ki
so potrebni za oznako skladnosti CE. V primeru kakrine koli
spremembe na termometru za Zar, ki je ni odobril proizvajalec, ni
veé zagotovljena skladnost s temi standardi. Proizvajalec ne
prevzema odgovornosti za morebitne poskodbe ali motnje v
delovaniju, do katerih pride zaradi takinih sprememb. Uporabljajte
samo dodatno opremo, ki jo proizvajalec dobavlja skupaj z

napravo.

Upostevaite predpise in zakone, ki veljajo v drzavi uporabe.

3. Vsebina paketa

e 1 termometer za zar

e 2 senzorja temperature

e 1 kovinska zaponka

e 2 bateriji tipa AAA, 1,5V
e Navodila za uporabo
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4, Opis delov in upravljalnih elementov

1 | Termometer za zar
2 | Indikator stanja baterij
3 | Prikaz temperature 1 (trenutna temperatura jedra)
4 | Prikaz temperature 2 (trenutna temperatura jedra)
5 | Tipka za vklop/izklop
6 | LCD zaslon
7 | Indikator seznanjanja
8 | Viiénica 1 (za priklju¢ek 1. senzorja temperature)
9 | Vtignica 2 (za prikljuéek 2. senzorja temperature)
10 | Prikljucek (2. senzor temperature)
11 | Prikljucek (1. senzor temperature)
12 | 1. senzor temperature (s kablom)
13 | 2. senzor temperature (s kablom)
14 | Magneta
15 | Predel za bateriji
16 | Pokrov predela za bateriji
17 | Odpritina za obedanje (za obesanje termometra za Zar)
18 | Kovinska zaponka

(za pritrditev senzorja temperature na redetko za zar)
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5. Tehni¢ni podatki

Napajanje

2 bateriji:
1,5 V AAA Micro IR3 - 3V ==

Poraba energije

120 mW

Obmogje merjenja
temperature

-10 °C-300 °C
+14 °F-572 °F

Oddajna moé Bluetooth®:

najveé 10 dBm

Frekvenéni pas Bluetooth®:

2,402 - 2,480 GHz, 2,4G ISM

Doseg signala Bluetooth®:

Priblizno 50 metrov (pri
optimalnih pogojih)

Zahteve za Bluetooth®

Vsaj Bluetooth® 4.0

Minimalne zahteve za
program

Android 5.0, iOS 9.0

6. Varnostna navodila

Pred prvo uporabo termometra za Zar (1)

preberite  naslednja  navodila  ter

upostevajte vsa opozorila, tudi &e ste

dobro seznanjeni z upravljanjem elekiri¢nih

naprav. Navodila za uporabo shranite na

varnem mestu za kasnej§o uporabo. Ko
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termometer za Zar (1) prodate ali izrodite
drugi osebi, istoéasno prilozZite tudi

navodila za uporabo.

A Ta simbol oznaduje pomembna
navodila za varno delovanje
termometra za Zar (1) in varnost
uporabnika.

& Opozorilo, vroca povrsina!
Ta simbol opozarja na nevarnost

za zdravije ljudi zaradi opeklin.

Ta simbol oznaduje dodatne

informacije o zadevi.

Enosmerna napetost

C

Pripravljenost
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Wt

Ta simbol oznaéuje izdelke, katerih
fizikalna in kemiéna sestava je bila
testirana ter je bilo zanjo
ugotovljeno, da ni nevarna za
zdravje, &e se uporablja v stiku s

hrano v skladu z zahtevami uredbe
EU & 1935/2004.

Uporabljajte zaséitne rokavice!

Ta simbol pomeni, da je treba pred
uporabo upostevati / prebrati
navodila za uporabo.

Seznanjanje

Stanje baterije

Naslov proizvajalca
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Pomen simbolov na priloZenih baterijah:

— O 0 O NO O MNWND-—

Hranite izven dosega otrok
Ne odvrzite v ogenj

Ne vstavite nepravilno

Ne deformirajte/poskoduijte
Ne odpirajte/razstavljajte
Ne meiajte razliénih tipov ali blagovnih znamk
Ne mesaijte novih in rablienih
Ne polnite

Obhranite v suhem stanju

Ne vezZite v kratek stik
Pravilno vstavite
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A NEVARNOST! Osebna
varnost

¢ Maijhni deli lahko predstavljajo
nevarnost zadusitve. Embalazni material
shranjujte izven dosega teh oseb.
Obstaja nevarnost zadusitve.

e Taizdelek lahko uporabljajo otroci nad
8 let starosti ter osebe z omejenimi
telesnimi, Eutnimi ali razumskimi
sposobnostmi oz. osebe z nezadostnim
znanjem ali izkunjami, &e so pod
nadzorom oz. so prejeli ustrezna
navodila za pravilno uporabo naprave
in razumejo nevarnosti, ki so povezane z
uporabo. Otroci se ne smejo igrati z
izdelkom. Otroci ne smejo brez nadzora
Cistiti ali vzdrzevati izdelka.
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A Splosna varnostna navodila

|zdelka v primeru kakrnekoli poskodbe
ne uporabljajte. Obstaja nevarnost
poskodbe.

Upostevaite, da je uZivanije Zivil
Zivalskega izvora, ki niso popolnoma
kuhana, lahko $kodljivo za zdravje. To je
$e posebej nevarno za majhne otroke,
nosecnice in osebe z oslabljenim
imunskim sistemom.

V notranjost naprave ne smejo prodreti
tujki.

|zdelek ne sme biti izpostavljen moé&nim
vibracijam ali mehanski obremenitvi. Na
ta nacin prepredite poskodbe.

|zdelek ne vsebuje nobenega dela, ki
zahteva vzdrZevanie.
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e Ce se izdelek poskoduje ali okvari oz. v
primeru drugih teZav z njim, se obrnite
na servisno sluzbo proizvajalca.

& Nevarnost opeklin

¢ Vedno zagotovite, da se druge osebe,
otroci ali Zivali ne morejo opedi na
izdelku.

e Ce se med uporabo ali po uporabi
nameravate dotakniti senzorja
temperature (12; 13), uporabite zas&itne
rokavice oz. rokavice za pedico.

e V primeru nepravilne uporabe izdelka

lahko pride do telesnih poskodb.
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A Nevarnost poskodbe
opreme

e |zdelka in dodatne opreme ne
izpostavljajte odprtemu plamenu.

e |zdelka nikoli ne uporabljajte v
mikrovalovni ali obiéajni pedici.

¢ Ne prepogibajte kablov senzorjev
temperature (12; 13).

e |zdelek ni vodoodporen. Ne
uporabljajte ga na deZju in ga ne
izpostavljajte vlaznim pogojem.

e Ko termometra za Zar (1) ne
uporabljate, ga izklopite.

A Nevarnost zaradi baterij

e Smrina nevarnost! Baterije
shranjujte izven dosega otrok. Ce pride
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do pogoltnjenja baterije, takoj poiicite
zdravnisko pomog!

e Baterije je treba vstaviti s pravilno
polariteto. Upostevaijte shemo v predelu
za bateriji (15).

¢ Nepolnilnih baterij ni dovoljeno polniti.

e Skupaj ni dovoljeno uporabljati razli¢nih
vrst baterij ali novih in starih baterij.

e Baterij ni nikoli dovoljeno odpirati ali
deformirati, ker lahko pride do puséanija
kemikalij, kar lahko povzrodi telesne
poskodbe. Ce tekoina iz baterije pride
v stik z vaso koZo ali oémi, prizadeta
mesta takoj izperite z veliko koli¢ino
vode in poiicite zdravnisko pomoc.

e Ce pride do iztekanja baterij, prizadete
baterije takoj odstranite. Uporabljajte
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ustrezne zaicitne rokavice, da ne pride
do telesnih poskodb.

o Ko izdelka dalj éasa ne nameravate
uporabljati, odstranite bateriji.

¢ Kontaktov baterij ni dovoljeno kratko
vezati.

o Prazni bateriji je treba odstraniti iz
naprave in poskrbeti za ustrezno
odstranitev.

7. Avtorske pravice

Celotna vsebina teh navodil za uporabo je avtorsko zaséitena in je
namenjena uporabniku samo v informativne namene. Kopiranije
podatkov in informacij brez predhodne izrecne pisne odobritve
avtorja je strogo prepovedano. To velia tudi za morebitno
komercialno uporabo vsebine in informacij. Celotno besedilo in
sheme predstavljajo aktualno stanje na dan tiskanja. Pridrzujemo si

pravico do spremembe brez predhodnega obvestila.
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8. Pred zacetkom uporabe

Termometer za Zar (1) in vso dodatno opremo odstranite iz
embalaZe ter preverite, e je vsebina paketa popolna. Odstranite
vso zaidino folijo. Ce opazite kakrino koli poskodbo, ne
uporabljajte termometra za Zar (1) in se obrnite na servisno sluzbo
proizvajalca. Priporo&amo, da senzorja temperature (12; 13) pred

prvo uporabo ogistite.

Navodila:

Termometer za zar (1) ...

1. ... se lahko uporablja skupaj s pametnim
telefonom in programom LIDL HOME. V tem
primeru deluje kot oddaijnik.

ali

2. ... se lahko uporablja neodvisno.

8.1 Vstavljanje/zamenjava baterij

Ko je nivo napolnjenosti baterij nizek, utripa indikator stanja baterij

(2) na LCD zaslonu (6).

e Stipko za vklop/izklop (5) izklopite termometer za Zar (1).
e Odklenite pokrov predela za bateriji (16) in ga odstranite.
e Vstavite dve bateriji AAA 1,5V (Micro/RO3/LR3) s pravilno

polariteto. Upostevajte shemo v predelu za bateriji (15).
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e Zaprite predel za bateriji (15) - ponovno namestite pokrov

(16). Pri tem zaslisite, ko se pokrov zasko&i na svoje mesto.
8.2 Prikljuéitev senzorjev temperature (12; 13)

Pred prvo uporabo odstranite transportno za3&ito (&rn gumeni

pokrov) s koncev senzorjev temperature (12; 13).

Prikljuek (10; 11) vstavite v vti¢nico (8; 9) ob strani termometra za

Zar (1).

Ko senzorjev ne uporabljate, lahko kabla senzorjev temperature
(12; 13) navijete okoli termometra za zar (1) in senzorja
temperature (12; 13) pritrdite na zgornii del termometra za Zar (1).

V ta namen je na voljo dodatna plastiéna izboklina.

8.3 Upravljanje termometra za zar (1) s

programom

Za priroéno upravljanje termometra za Zar (1) lahko uporabite

program.

Programsko upravljanje je precej bolj kompleksno kot prikaz
temperature na termometru za Zar (1). Izberete lahko npr. razliéne
vrste mesa s priporodenimi stopnjami kuhanja oz. lahko

programirate nastavitve po meri.
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Za upravljanje in nastavitve tega
izdelka se uporablia program
LIDL HOME.

Za prenos programa, primernega za vaso mobilno napravo,

uporabite naslednjo povezavo:

# Download on the
@& App Store

Za moznost dodajanja termometra za Zar (1) v program mora biti

’ GETITON
» Google Play

na vasem pametnem felefonu omogo&ena funkcija Bluetooth®.

Nato zaZenite program. Termometer za Zar (1) se samodejno

zazna.

Zdaj lahko uporabite program za priroéno upravljanje termometra

za zar (1).

9. Zacetek uporabe

o Vklopite termometer za Zar (1): pritisnite in (za priblizno 3

sekunde) zadrzite tipko za vklop/izklop (5).
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Utripanje in visanje/niZanje intenzivnosti indikatorja
seznanjanja (7) pomeni, da naprava poskusa vzpostaviti
povezavo Bluetooth® s pametnim telefonom in ustreznim
programom za upravljanje.

Takoj ko se povezava vzpostavi, ostane indikator seznanjanja

(7) vkljuéen.

Ce senzor temperature (12; 13) ni prikljuéen na

]

termometer za zar (1), se na LCD zaslonu (6) prikaze “-
- -" kot trenutna temperatura. V tem primeru se
temperatura ne prenese na pametni telefon.

V tem primeru preverite, &e je prikljuéek (10; 11)
pravilno vstavljen v vti¢nico (8; 9) in da razdalja med
termometrom za Zar (1) in pametnim telefonom ni
prevelika.

Ce se povezava Bluetooth® prekine, se na termometru za Zar
(1) vsakih 10 sekund oglasi kratek pisk. Ce zelite izklopiti ta
opozorilni pisk, kratko pritisnite tipko za vklop/izklop (5).

Ce zelite prekiniti povezavo Bluetooth®, trikrat kratko pritisnite

tipko za vklop/izklop (5).

9.1 Polozaj med uporabo

Doseg termometra za Zar (1) je pri optimalnih pogojih

priblizno 50 metrov.
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Na zadnji strani termometra za Zar (1) sta dva magneta (14).
To pomeni, da lahko termometer za Zar (1) pritrdite tudi na

magnetno povrsino.

Ko nameséate termometer za Zar (1), poskrbite za
enostaven dostop do Zivila, kateremu Zelite s senzorjem
temperature (12; 13) izmeriti temperaturo jedra.
Termometer za Zar (1) je izdelan iz plastike. Zato ga ne
pritrdite na dele rocaja, ki se zelo segrejejo, npr. na
pokrov Zara ali posodo za oglie. Drugage se lahko
termometer za Zar (1) poskoduije.

9.2 Merjenje temperature jedra

Za nizke temperature jedra uporabljajte samo meso, ki
je sveze in v odli¢nem stanju. Nizke temperature jedra
na splo3no niso primerne za zamrznjeno ali vakuumsko

pakirano meso.

Ko je termometer za zar (1) vkljugen, usmerite konico senzorja
temperature (12; 13) v najdebelejsi del mesa. Smiselno je, da
senzor temperature (12; 13) vstavite v meso s strani, da boste

meso lahko 3e vedno obrnili.

Preprecite stik senzorja temperature (12; 13) s kostmi.
Posledica stika je lahko neto&no merjenje temperature. Iz

istega razloga se senzor temperature (12; 13) ne sme
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vstaviti v ¢isto maséobo.

e Po kratkem &asu se na zaslonu (6) in v programu (&e se

uporablja) prikaze temperatura jedra Zivila.

i Ce ste v posodo ali na Zar dali ve¢ kosov enakega mesa

podobne oblike in velikosti, lahko predpostavite, da se

ie tudi za druge kose dosegla pravilna stopnja kuhanja.

9.3 Razpredelnica kuhanja

Naslednjo razpredelnico kuhanja lahko uporabljate kot vodilo.

Navedene vrednosti se lahko rahlo razlikujejo v odvisnosti od

kakovosti uporablienega mesa.

i WELL »
MEDIUMWELL ™
MEDIUM »
MEDIUM RARE ™
RARE »

Prepeceno

Skoraj prepeceno
Na pol prepeéeno
Roznato

Krvavo

*: Upostevaite, da navedena temperatura jedra za govedino velja

za zrezke.

V primeru preobdutljivosti na bakterije poskrbite, da

meso nekaj minut doseze temperaturo v sredici 70 °C -

80 °C.
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enje

i: Pred &is¢enjem vedno po&akaijte, da se termometer za

zar (1) popolnoma ohladi. Obstaja nevarnost opeklin.

AP Termometer za Zar in dodatki niso primerni za &is¢enje v
&) .
&y pomivalnem stroju.

e Termometer za Zar (1), predvsem senzorja temperature (12;
13), ogistite po vsaki uporabi.

e Za &isenije ne uporabljaijte topil ali agresivnih &istilnih sredstey,
krta¢ s kovinskimi 3¢etinami oz. drugih kovinskih predmetov, kot
so nozi, lopatice ali podobno.

e Termometra za zar (1) in dodatne opreme ni dovolieno
pomivati v pomivalnem stroju.

e Termometra za Zar (1) oz. dodatne opreme nikoli ne
potapljajte v vodo ali druge tekogine.

e Termometer za Zar (1) oéistite z rahlo navlaZeno krpo. Po
potrebi uporabite blagi detergent.

e Senzorja temperature (12; 13) odistite z vliazno krpo in majhno
koli¢ino sredstva za pomivanie.

e Po &is€enju pocakaite, da se vsi deli dobro posusijo.

10.1 Shranjevanje, ko se ne uporablja

Ce termometra za Zar (1) dalj &asa ne nameravate uporabljati,
ga odistite, kot je opisano v prejinjem poglavju.

Odstranite bateriji, da prepredite puséanje.
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e Termometer za Zar (1) shranite v suhem, hladnem prostoru brez

prahu.

11. Odpravljanje tezav

Naprava ne deluje

o Ali sta bateriji prazni? Po potrebi vstavite novi bateriii.

LCD zaslon (6) je zatemnjen.

o Ali sta bateriji prazni? Po potrebi vstavite novi bateriji.

Ni povezave s pametnim telefonom.

o Alije termometer za Zar (1) vklju&en2 Po potrebi ga vklopite.

o Ali sta bateriji v termometru za Zar (1) prazni? Po potrebi
vstavite novi bateriji.

Ali je na pametnem telefonu omogoéena funkcija Bluetooth®2
e Termometer za Zar (1) in pametni telefon sta med seboj preveé
oddaljena. Premaknite ju bolj skupaj.

Vsakih 10 sekund se oglasi kratek pisk.

e Povezava Bluetooth® je bila prekinjena. Ce Zelite izklopiti ta
opozorilni pisk, kratko pritisnite tipko za vklop/izklop (5).
Ponovno poskusite vzpostaviti povezavo.

Na LCD zaslonu (6) se prikaze trenutna temperatura

jedra (3; 4) kot “---",

® Preverite, &e sta prikljugka (10; 11) za senzorja temperature
(12; 13) pravilno vstavliena v vti¢nici (8; 9). Prikljugka (10; 11)
pravilno vstavite v vtiénici.
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e Ceje potrebno, termometer za zar (1) za priblizno 3 sekunde
izklopite in ga nato ponovno vklopite. Na ta nagin obigajno
odpravite tezavo.

Med merjenjem temperature se oglasi zaporedije hitrih

zvocnih signalov.

e Dosezena je bila temperatura za alarm, nastavljena v
programu. Ce elite izklopiti ta opozorilni pisk, kratko pritisnite
tipko za vklop/izklop (5).

12. Okoljski predpisi in informacije glede

odstranjevanja

Naprave, ki so oznadene s tem simbolom, morajo
izpolnjevati zahteve Evropske direktive 2012/19/EU. Vse
elektriéne in elekironske naprave odstranite logeno od
gospodinjskih  odpadkov na uradnih odlagalis¢ih. Z
ustreznim odstranjevanjem rabljenih izdelkov preprecite
3kodo v okolju in ogrozanie lastnega zdravja. Za dodatne
informacije  glede  pravinega  odstranjevanja  se
pozanimaite na ustreznem ob&inskem uradu, pri komunalni
sluzbi ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili.

Simbol s prekrizanim znakom smetnjaka na klasinih in
polnilnih  baterijah oznaZuje, da baterij ni dovolieno
odlagati med obigajne gospodinjske odpadke, temveg jih
morate odstraniti logeno.
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Ce baterije vsebujejo strupene snovi, je pod simbolom
prikazan kemiéni simbol strupene snovi z naslednijimi
pomeni:

- Pb: baterija vsebuje svinec

- Cd: baterija vsebuje kadmij

- Hg: baterija vsebuje Zivo srebro

Zakonsko ste obvezani vmiti rabliene baterije. Stare
baterije lahko vsebujejo strupene snovi, ki so lahko
$kodljive za zdravie ali za okolie, &e se ne shranjujejo ali
odstranjujejo  pravilno. Baterije lahko vsebujejo  tudi
surovine, kot so Zelezo, cink, mangan in nikelj, ki se lahko
ponovno uporabijo.

Po uporabi lahko baterije brezplaéno vrnete nam ali jih
odpeliete na lokalno zbiralid¢e odpadkov (npr. v trgovine
na drobno ali na lokalno zbiralid¢e odpadkov).
Upodtevajte, da je treba do konca izpraznjene baterije
odstraniti na ustreznih zbiraliZ&ih rablienih baterij. Ce
odstranjujete baterije, ki niso do konca izpraznjene,
izvedite ustrezne ukrepe za prepregitev kratkega stika.

Skoda v okolju zaradi nepravilnega
odstranjevanja baterij!

]

ES/PT

Ves embalazni material odstranite na okolju prijazen nadin.
Embalazni karton lahko odpeljete v centre za recikliranje
starega papirja oz. na javna zbiraliséa za recikliranje. Ce
je v embalazZi vkljuéena folija ali plastika, jo odpelite na
javna zbiralis¢a za recikliranje.
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Velja samo za Francijo:
P ° =
ELEMENTS Y 2
D’EMBALLAGE @%" U E)l

SER A

A DEPO: DEPOSER
[T C e ENMAGASIN EN DECHETERIE
accessoires et les
piles se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

"LaZje razvriéanje”

Izdelek, dodatke, prilozene fiskovine in sestavne dele embalaze je
mogoce reciklirati. Zanje velja razsirjena odgovornost proizvajalca, zato
se razvri&ajo in zbirajo lo&eno.

9N

% Pri odstranjevanju upostevajte oznake na embalaznem
materialu. Oznaéen je s kraticami (a) in 3tevilkami (b), ki

imajo naslednji pomen:
& 1-7: plastika / 20-22: papir in karton / 80-98: sestavljeni

materiali.
a

Velja samo za Spanijo in Portugalsko:

V skladu s simboli na embalazZi logite embalazni material in ga

odvrzite v ustrezne zabojnike za zbiranje odpadkov:

ELO

AZUL VERDE
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Simbol Material Vsebovan v naslednjih embalaznih
I tih za ta izdelel
Polietilen
I{ || Skréna folija z baterijami.
PET terettalat
Valovit karton Prodajna embalaza
PAP
Papir Vpojni papir za zascito naprave
PAP

13. Opombe o skladnosti

Naprava je bila preizkusena v skladu s potrebnimi
zahtevami direktive 2014/53/EU. l|zdelek poleg tega

izpolnjuje tudi zahteve RoHS direktive 2011/65/EU.

A Ta izdelek ustreza zahtevam veljavnih nacionalnih
A A direktiv Republike Srbije.

Celotno izjavo EU o skladnosti in po potrebi dodatne izjave o

skladnosti lahko prenesete z naslednje povezave:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/510230 2407.pdf

Kontaktni naslov v skladu z Uredbo o varnosti proizvodov

2023/988: ce@targa.de
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14. Zaséita zasebnosti/internetna varnost

Ce imate kakrinakoli vprasanja o zaiéiti zasebnosti oz. internetni
varnosti ali zelite poslati sporoéilo o tezavah z varnostjo, se obrnite

na: service@targa-online.com

Celotno politiko zaicite zasebnosti lahko prenesete z naslednje

povezave:
https://www.targa.gmbh/downloads/datasecurity/510230 2407 GTGT 2.4 A2.pdf
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15. Garancija in servisne informacije

36 mesecev garancije od dneva nakupa

1.

S tem garancijskim listom TARGA GmbH jaméimo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval
in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih
odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali
vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izrogitve
blaga. Datum izrogitve blaga je razviden iz raéuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v
garancijskem listu ali ogladevalskem sporo¢ilu, lahko potrosnik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora potro3nik obvestiti
proizvajalca ali poobla3&eni servis (kontakina stevilka in elektronski
naslov navedena spodaj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je
dolZzan ob uveljavljanju zahtevka predloZiti garancijski list in ragun,
kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila o sestavi
in uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali
pooblaieni servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v
tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec potrosniku brezplaéno
zamenijati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokonéanje popravila ali
zamenjave podali§a za najkrajsi &as, ki je potreben za dokoné&anje
popravila, vendar najveé za 15 dni. O $tevilu dni podaljSanega roka
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in razlogih za podalianje mora biti potrodnik obveigen pred
potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalsanja v roku 45 dni blago ni
popravlieno ali blago ni zamenjano z novim, lahko potrosnik od
proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanijanju vrednosti blaga, ki ga je potro3nik prejel, v primerjavi z
vrednostijo, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga,
lahko potrodnik ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva
vratilo plaganega zneska.

Proizvajalec oziroma poobla3ceni servis lahko potro3niku za &as
popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garancija,
zagotovi brezplaéno uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potro3niku ne zagotovi nadomestnega blaga v za&asno uporabo,
ima potro$nik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni
mogel uporabliati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz
izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z
novim se potro$niku izda nov garancijski list.

V  primery, da proizvod popravlja nepoobla3éeni servis ali
nepoobla$éena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti
stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garanciie, &e se ni drzal priloZzenih navodil za sestavo in uporabo
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14.
15.

izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno
vzdrzevan.

Proizvajalec zagotavlja proti pladilu popravilo, vzdrzevanje blaga,
nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku
garancijskega roka,

Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki
identificirajo blago za katerega velia garancija se nahajajo na dveh
lo¢enih dokumentih (garancijski list, ragun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice potrosnika,
da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplaéno
uvveliavlja jaméevalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkjuéuje
pravic potrodnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost

blaga.

Na spletni strani www.lidlservice.com lahko prenesete tega in $e mnoge

druge priroénike, videoposnetke izdelkov in namestitveno programsko
opremo. S to kodo QR odprete neposredno spletno stran LIDL-Service
(www.lidl-service.com) in lahko po vnosu 3tevilke izdelka (IAN) odprete

ustrezna navodila za uporabo.

[m] 5 [m]
n

PDF ONLINE
www.lidI-service.com
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B)

i

Service

@ Telefon:

080080917

E-posto: targa@lid|.si

IAN: 510230_2407

Proizvajalec

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest

NEMCIJA

Prodaijalec:

Lidl d.o.o0.k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Blahopfejeme!
Zakoupenim bezdrdtového teploméru na grilovani GTGT 2.4 A2
(déle v textu oznagovaného jako teplomér) jste si vybrali jakostni

vyrobek.

UzZivatelskd pfirucka je souldsti doddavky produktu. Obsahuje
dilezité pokyny tykajici se bezpe&nosti, pouziti a likvidace. Pred
pouzitim produktu se seznamte se viemi provoznimi a
bezpe&nostnimi  pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze tak, jak je
vysvétleno, a pouze kdanym 0&eldm. Pokud preddte vyrobek
né&komu daldimu, nezapomefite mu predat také viechny souvisejici

dokumenty.

1. Informace o ochrannych znamkach

Oznaceni Bluetooth® a jeho logo jsou registrovanymi ochrannymi
zndmkami spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. (Special Interest Group).
Spoleénost TARGA GmbH pouzivd tyto zndmky na zdkladé

licence.

Obchodni zndmka Grillmeister a znacka Grillmeister jsou majetkem
prislusnych vlastnikd.

Ostatni ndzvy a vyrobky mohou byt ochrannymi zndmkami nebo

registrovanymi ochrannymi zndmkami pfislusnych vlastnikd.

Cettina - 65



GTGT 2.4 A2

2. Uréené pouziti

Tento teplomér slouzi k mé&Feni a monitorovdni teploty uvnitf masa,
napriklad ryb, hovéziho, vepfového, dribeziho, mletého a daldich
druhd. Teplomér neni uréen pro firemni nebo komeréni pouziti.
Teplomér pouzivejte pouze k soukromym 0G&eldm. Jiné nez vyse
uvedené Ulely jsou vrozporu suréenym pouzitim. Teplomér na
grilovéni splfivje viechny pFisluiné normy a standardy souvisejici
s cerfifikdtem shody CE. Pfipadné zmény provedené na teploméruy,
které nejsou schvdleny vyrobcem, mohou znamenat, Ze shoda
s fémito normami jiz nebude splnéna. Vyrobce neni odpovédny za
jakékoli 3kody nebo zavady zpisobené témito Upravami. PouZiveijte

pouze pfisludenstvi, které vyrobce doddavé s produktem.
Dodrzujte pfedpisy a zakony platné v zemi pouziti.

3. Obsah baleni

e | teplomér na grilovani

e 2 snimace teploty

e 1 kovovd spona

e 2 baterie typu AAA, 1,5V

o Tato uzivatelskd pfirucka
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4. Popis soudasti a ovladacich prvkuo

1 | Teplomér na grilovéni
2 | Indikdtor stavu baterie
3 | Indikator 1 (aktudlni teplota uvnitf masa)
4 | Indikdtor 2 (aktudlni teplota uvnitf masal)
5 | Vypina& ON/OFF
6 | LCD displej
7 | Indikdtor pdrovani
8 | Zditka 1 (pro konektor snimage teploty 1)
9 | Zditka 2 (pro konektor snimace teploty 2)
10 | Konekfor (snimaé teploty 2)
11 | Konekfor (snimaé teploty 1)
12 | Snimaé teploty 1 (s kabelem)
13 | Snimag teploty 2 (s kabelem)
14 | Magnety
15 | Pfihréddka na baterie
16 | Vigko piihradky na baterie
17 | Otvor (k zavé3eni teploméru)
18 | Kovovd spona

(k pfipevnéni snimace teploty na grilovaci pasy)
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5. Technické udaje

Zdroj napdjeni 2 baterie:
1,5V baterie AAA - Micro LR3 -
JV==
Spotfeba energie 120 mW
Rozsah méfeni teploty -10 °C-300 °C
+14 °F-572 °F
Bluetooth® vysilaci vykon: max. 10 dBm
Bluetooth® kmitoctové 2,402 - 2,480 GHz, 2,4 G ISM
pdsmo:
Bluetooth® rozsah: maximdlné 50 metrd
(za optimdlnich podminek)
Bluetooth® poZadavky Verze Bluetooth alespori® 4.0
Minimélni pozadavky Android 5.0, iOS 9.0
aplikace

6. Bezpecnostni pokyny

Pfed prvnim pouZitim teploméru na
grilovéni (1) si prectéte nize uvedené
pokyny a dbejte na viechna upozornéni, a
to i vpfipadé, Ze méte s pouZivdnim
elektronickych zafizeni zkuSenosti. Tyto
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bezpeénostni a provozni pokyny si ulozte

na bezpeéném misté  k pozdéj§imu

nahlédnuti. Pokud teplomér (1) prodate

nebo ho predéte ddl, predejte souéasné i

tyto pokyny.

A Tento symbol oznaéuje dilezité
informace pro bezpeéné pouzivani
teploméru (1) a bezpeénost
uZivatele.

& Varovani, horky povrch!
Tento symbol upozorfivje na
nebezpedi popdleni.

[ | Tento symbol oznacuje dalsi

informace na dané téma.

Stejnosmérné napéti

Pohotovostni reZim

C

Cedtina - 69



GTGT 2.4 A2

Q‘P Tento symbol oznaéuje vyrobky,
iejichz fyzikdlni a chemické sloZeni
bylo provéfeno a bylo shleddno
jako zdravotné bezpeéné pri
pouzivdni v kontaktu s potravinami,

v souladu s poZadavky smérnice

EU 1935,/2004.

Noste ochranné rukavice!

@ Tento symbol upozorfiuje na to, Ze
"~ je treba pred pouzitim predist a

dodrzovat ndvod k obsluze.
Parovani

N
Stav baterie

Adresa vyrobce
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Ikony na bateriich maiji nésledujici vyznam:
( @ @ @

Uchovdvat mimo dosah déti

Nelikvidovat v ohni

Nevkladat chybné
Nedeformovat/nenicit
Neotvirat/nerozebirat
Nekombinovat odliZné typy a znagky
Nekombinovat nové a pouzité kusy
Nedobijet

Udrzovat v suchu

Neuvdadét do zkratu

1

2
3
4
5
6
7
8
9
0]
1

Vkladat spravné

& NEBEZPECi! Osobni
bezpecnost

® Malé souédsti mohou zpUsobit uduseni.
Obalovy materidl uchovévejte mimo
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dosah téchto osob. Hrozi nebezpedi
uduseni.

e Tento vyrobek mohou pouZivat déti ve
véku 8 let a starsi a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dugevnimi
schopnostmi nebo osoby s nedostatkem
znalosti &i zkuSenosti za predpokladu,
Ze budou pod dohledem nebo dostaly
pokyny tykaijici se spravného pouZiti
pfistroje a jsou si védomy souvisejicich
rizik. Déti si nesmi s vyrobkem hrét.
Vyrobek nesmi istit nebo udrZzovat déti

bez dozoru.
A Vseobecné bezpecnostni
pokyny

e Pokud je vyrobek poskozen, nikdy jej
nepouZivejte. Hrozi nebezpedi poranéni.
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® Méjte prosim na paméti, Ze konzumace
pokrm{ zviteciho pdvodu, které nejsou
dokonale tepelné pfipraveny, mize
zpUsobit poskozeni zdravi. Toto
nebezpedi hrozi zejména malym détem,
t€hotnym Zendm a osobdm s oslabenym
imunitnim systémem.

¢ Do zafizeni nesmi proniknou z&dné cizi
predméty.

¢ Vyrobek nevystavujte nadmérnym
vibracim nebo mechanickému namdhani.
To ho chrani pfed poskozenim.

e Vyrobek neobsahuje Zadné souddsti,
které vyzaduji ddrzbu.

o Pokud se vyrobek poskodi, mé zévadu
nebo s nim budete mit jiné problémy,
kontaktujte vyrobce a jeho oddéleni pro
sluzby zdkaznikim.
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& Nebezpecdi popaleni

e Vidy se ujistéte, Ze se o vyrobek
nemohou jiné osoby, déti nebo zvifata
spalit.

e Pokud se budete dotykat snimaci teploty
(12, 13), pouzijte ochranné rukavice
(nebo chrapky).

e Pfi nesprdvném pouZiti produktu miZe
dojit ke zranéni.

Hrozi nebezpedi poskozeni
majetku
¢ Vyrobek a jeho pfisludenstvi udrzujte
mimo dosah otevfeného ohné.
e Vyrobek nikdy nepouZiveijte v mikrovinné
ani bé&Zné troubé.
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o Na kabelech snimaéud teploty (12, 13)
nedélejte smycky.

® Vyrobek neni vodotésny. NepouZzivejte
ho v desti a udrZujte mimo vlhké
prostfedi.

e Pokud teplomér na grilovéni (1)
nepouZivdte, vypnéte ho.

Nebezpeci souvisejici
s bateriemi

¢ Nebezpecdi pozaru! Baterie
uchovdveijte mimo dosah déti. V pfipadé
spolknuti baterie okamzité vyhledejte
lékaFskou pomoc!

e P¥i vklédéni baterii dbejte na dodrZeni
sprévné polarity. Ridte se ndkresem,
ktery se nachdzi uvnitt pfihradky pro
baterie (15).
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e Bé&Zné nedobijeci baterie se nesmi
dobijet.

o Baterie rizného typu nebo nové baterie
se starymi se nesmi pouZivat spole¢né.

e Baterie se nesmi otevirat ani deformovat,
protoZe by mohlo dojit k Gniku
chemickych latek a poranéni. V pfipadé
kontaktu elektrolytu z baterie s vasi
pokozkou nebo ocima si je okamzZité
vypldchnéte velkym mnoZstvim vody a
vyhledejte lékafskou pomoc.

e Baterie, z nichZ unikd elektrolyt,
okamzité vyjméte. Chraiite se pred
poranénim a pouzijte odolné ochranné
rukavice.

e Pokud nebudete vyrobek delsi dobu
pouZivat, baterie vyjméte.
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o Kontakty baterie nesmite zkratovat.

e Vybité baterie je nutno z pfistroje
vyjmout a odpovidajicim zpUsobem
zlikvidovat.

7. Ochrana autorskych prav

Veskery obsah tohoto uZivatelského névodu je chrénén autorskym
prédvem a ¢tendfi slouzi pouze k informaénim G&eldm. Kopirovéni
dat a informaci bez prededlého vyslovného pisemného schvdleni ze
strany autora je pfisné zakdzdno. To se tykd i jakéhokoli
komeréniho vyuzZiti tohoto obsahu a informaci. Viechny texty a
obrazky jsou aktudlni k datu vytisténi. Udaje podléhaji zméném bez

predchoziho upozornéni.

8. Drive nez zacnete

Teplomér na grilovéni (1) a veskeré piisludenstvi vybalte a ovéfte si,
Ze je obsah doddvky kompletni. Odstrafite viechny ochranné félie.
Pokud zaznamendte jakékoli poskozeni, teplomér (1) prestarite
pouZivat a obrafte se na vyrobce a jeho oddéleni pro sluzby
zdkaznikim. Pfed prvnim pouZitim doporudujeme vydistit snimage

teploty (12, 13).

Cedtina - 77



GTGT 2.4 A2

= Pokyny:

I Tento teplomér na grilovani (1) umi...

1. ... spolupracovat s chytrym telefonema s
aplikaci LIDL HOME. V tomto pfipadé pracuje
jako vysilaé.

nebo

2. ... pracovat samostatné.

8.1 Vkladani / vyména baterii
Pokud je kapacita baterie nizkd, na LCD displeiji (6) se zobrazi jeji

blikajici stavovy indikdtor (2).

e Vypinagéem ON/OFF (5) teplomér na grilovéni (1) vypnéte.

e QOdijistéte vicko pfihradky pro baterie (16) a sundeijte ho.

e Vlozte dvé baterie typu AAA 1,5V (Micro/R0O3/LR3) a ujistéte,
%e byla dodrzena sprévnd polarita. Rid'te se nakresem, ktery se
nachdzi uvniff prihradky (15).

o Nasadte vicko (16) a pfihradku na baterie (15) uzaviete.

Musite usly3et, jok zaklapne na misto.

8.2 P¥ipojeni snimacd teploty (12, 13)
Pfed prvnim pouzZitim odeberte z konce snimace teploty (12, 13)

prepravni ochranu (&erny pryZovy kryt).

Konektory (10, 11) zapojte do zdifek (8, 9) na boku teploméru (1).
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Pokud je nebudete pouzivat, miZete kabely snima&d teploty (12;
13) svinout okolo teploméru (1) a snimaée (12, 13) zafixovat

nahofe na vysiladi (1). Za timto G&elem je tam plastovy vystupek.
8.3 Ovladani teploméru (1) pomoci aplikace
K pohodInému ovlédani teploméru (1) Ize pouzit aplikaci.

Ovladani prostrednictvim aplikace je mnohem obsdhlejsi, nez
zobrazeni teploty na samotném teploméru (1). Napfiklad mizZete
vybrat rizné druhy masa s doporuéenymi Grovnémi pfipravy nebo

mzete naprogramovat vlastni nastaveni.

K ovladéni a nastaveni tohoto
vyrobku slouzi aplikace LIDL
HOME.

Na nésledujicim odkazu si mizete stdhnout aplikaci uréenou pro

vase mobilni zafizeni:

s Download on the ‘ GET IT ON
& App Store P Google Play
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Chcete-li do aplikace pfidat teplomér na grilovani (1), musite mit na

svém smartphonu aktivovany rezim Bluetooth®.

Nyni spustte aplikaci. Teplomé&r na grilovéni (1) se detekuje

automaticky.
Aplikaci |ze nyni pouzit k pohodInému ovladani teploméru (1).

9. Zadindme

e Teplomér (1) zapnéte pfidrzenim vypinace ON/OFF (5)
(pfiblizné 3 sekundy).

o Blikani a rostouci/klesaijici intenzita indikdtoru pérovani (7)
znamend, Ze piistroj se pokousi navdzat pfipojeni se
smartphonem a pfisludnou ovlddaci aplikaci v rezimu
Bluetooth®.

e Jakmile bude pfipojeni navdzano, indikétor pérovéni (7)

zUstane svitit.

I Pokud neni k teploméru (1) pfipojen snimag teploty (12,

13), na displeii (6) se misto aktudlni teploty zobrazi ,- - -
“. Znamend to, Ze se do smartphonu Gdaj teploty
neprendsi.

V tomto pfipadé se ujistéte, Ze je konektor (10, 11)

spravné zapojen do zditky (8, 9) a vzddlenost mezi
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teplomérem (1) a smartphonem neni pfilis velkd.
Pokud se pfipojeni Bluetooth® prerusi, kazdych 10 sekund se
z teplomé&ru (1) ozve zvukovy signdl. Tento varovny signdl
vypnete kratkym stiskem vypinaée ON/OFF (5).
Chcete-li pfipojeni Bluetooth® zrusit zdémérng, stisknéte vypinad

ON/OFF (5) krdtce ttikrdt za sebou.

9.1 Umisténi béhem pouziti

Dosah teploméru na grilovéni (1) je za optimdlnich

podminek pfiblizng 50 metrd.

Na zadni strané teploméru (1) jsou umistény dva magnety

(14). Diky nim |ze teplomér (1) pfipevnit na magneticky povrch.

Pfi umisfovani teploméru (1) se ujistéte, Ze mizete

prostrednictvim kabelu snimaéi teploty (12, 13) snadno

dosdhnout na pokrm, jehoZ vnitfni teplotu chcete méfit.
Teplomér (1) je vyroben z plastu. Proto ho nepfipeviivje
na &ést grilu, kterd byva velmi horkd, napf. na kryt grilu
nebo na nddobu na dievéné uhli. Jinak se mize

teplomér (1) poskodit.

Cedtina - 81



GTGT 2.4 A2

9.2 Méreni teploty uvnitf masa

i K pfipravé pokrmd pfi nizkych teplotdch stfedu

pouzivejte pouze Cerstvé maso ve vynikaijici kvalité.

Obecné plati, Ze pro nizké teploty stfedu neni vhodné

mrazené nebo vakuové balené maso.

e Zapnéte teplomér (1) a hrot snimage teploty (12, 13) zasufite
do nejsilnéjsi porce masa. Je vhodné zasunout snimag teploty

(12, 13) do masa ze strany, protoze Ize porci poté otéet.

i Dbeijte na to, aby nedoslo ke kontaktu snimage teploty

(12, 13) s kostmi. To by mohlo zpdsobit nepfesnosti

v méfeni. Ze stejného divodu by se nemél snimaé
teploty (12, 13) zasunovat do &istého tuku.

o Po kratké dobé se teplota uvnitf masa zobrazi na displeiji (6) a

také v aplikaci (v pfipadé jeii instalace).

i Pokud jste na panev nebo na gril pFidali ve stejnou dobu

vice kusd masa stejného druhu a podobného tvaru a
velikosti, Ize pfedpoklédat, Ze i u ostatnich kusd bylo

dosazeno spravné Grovné propeceni.
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9.3 Tabulka propeceni
Nasledujici tabulku Ize pouZit pfi pfipravé jako pomicku. Uvedené

hodnoty se mohou mirné lisit podle kvality pouzitého masa.

i WELL B Propecené
MEDIUM WELL  ®  Témé&F propecené
MEDIUM B Jemné propedené
MEDIUM RARE ~ ®  Dorjzova
RARE B Krvavé

* Méijte prosim na paméti, Ze teplota uvédénd pro jédro hovéziho

masa se vztahuje na steaky.

V pripadé precitlivélosti na choroboplodné zarodky se
ujistéte, Ze maso dosdhne teploty v jadie 70 °C-80 °C
po dobu nékolika minut.
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10. Cisténi

Pred &isténim nechte vzdy teplomér na grilovani (1)

>

zcela vychladnout. Hrozi nebezpedi popdleni.

A Grilovaci teplomér a pfisludenstvi neni vhodné myt v
)  Crlovacttepk
D my<&ce nadobi.

e Teplomér (1) a predeviim snimace teploty (12, 13) &istéte po
kazdém pouZiti.

e Nepouzivejte rozpoustédla ani agresivni &istici prostredky,
kartacky s kovovymi tétinami ani kovové predméty jakymi jsou
noze, $pachtle nebo podobné predméty.

e Teplomér na grilovéni (1) a pfislusenstvi nelze omyvat v my&ce
na nddobi.

e Teplomér (1) ani pfislusenstvi nikdy neponofuijte do vody ani do
jinych tekutin.

e Teplomér (1) &istéte lehce navlhéenou tkaninou. V pfipadé
potieby pouZijte slaby roztok sapondtu.

e K isténi snimace teploty (12, 13) pouzijte lehce navlhéenou
tkaninu a malé mnozstvi &isticiho prostredku.

e Po ¢&isténi nechte viechny dily peélivé oschnout.
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10.1 Uskladnéni, pokud se pFistroj nepouziva
e Pokud se rozhodnete, ze nebudete teplomér (1) delsi dobu

pouzivat, vycistéte ho podle popisu v pfedchozi kapitole.
o Baterie vyjméte, aby nedoslo k dniku elekirolytu.

o Teplomér (1) ukladejte na suchém a bezprasném misté.

11. Odstranovani problému

Pfistroj nepracuje
o Nejsou vybité baterie? Pokud je tomu tak, vlozte baterie nové.

Osvétleni LCD displeje (6) je tlumené.

o Nejsou vybité baterie? Pokud je tomu tak, vlozte baterie nové.

Zadné pripojeni ke smartphonu.

Je teplomér (1) zapnuty? V pfipadé potfeby ho zapnéte.

o Nejsou baterie v teploméru (1) vybité2 Pokud je tomu tak,
vloZte baterie nové.

¢ Je na smartphonu aktivovdn rezim Bluetooth®?

e Teplomér (1) a smartphone jsou pfilid daleko od sebe.
Premistéte je bliz.

Kazdych 10 sekund se ozyva zvukovy signdl.

o Pfipojeni Bluetooth® se prerusilo. Tento varovny signdl vypnete

kratkym stiskem vypina&e ON/OFF (5). Zkuste navazat spojeni

ZNnovu.
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Na displeji (6) se aktuadlni teplota uvnitf masa (3, 4)

zobrazuje jako ,,---“.

Ovéfte si, zda jsou konektory (10, 11) snimad teploty (12,
13) spravné zapojeny do zditek (8, 9). Pokud tomu tak neni,
pfipojte konektory (10, 11) sprévné.

V pfipadé nutnosti teplomér (1) asi na 3 sekundy vypnéte a

poté znovu zapnéte. Tak se mél problém vyfesit.

Béhem méreni teploty se ozve rychla sekvence

zvukového signalu

Bylo dosaZeno teplotniho alarmu nastaveného v aplikaci. Tento

varovny signdl vypnete kratkym stiskem vypinace ON/OFF (5).

12. Pfedpisy na ochranu zZivotniho prostiedi

a informace o likvidaci

Pfistroje oznacené timto symbolem podléhaji evropské
smérnici 2012/19/EU. Vedkeré elekirické a elektronické
pristroje musi byt likvidovany oddé&lend od domdciho
odpadu v oficidlnich likvidaénich stfediscich. Chrafte
Zivotni prostredi a zdravi osob sprévnou likvidaci pfistroje.
Blizsi informace o sprévném zpUsobu likvidace ziskdte
od mistnich 6fadd, sbéren odpadd nebo v obchodg, ve
kterém jste zafizeni zakoupili.

Symbol preskrtnutého odpadkového kose u bé&znych a
dobijecich baterii znamend, Ze je nelze vyhodit do
bézného domovniho odpadu, ale musi byt likvidovany
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oddglensé.

Pokud baterie obsahuii toxické materidly, pod symbolem je
uveden chemicky symbol toxického materidlu s
ndsledujicim vyznamem:

- Pb: Baterie obsahuje olovo

- Cd: Baterie obsahuje kadmium

- Hg: Baterie obsahuije rtuf

Ze zdkona jste povinni pouZité baterie vrétit. Staré baterie
mohou obsahovat toxické materidly, které mohou byt
3kodlivé pro zdravi nebo Zivotni prostiedi, pokud nejsou
sprévné skladovdny nebo likvidovdny. Baterie také
obsahuiji dilezité suroviny, jako je Zelezo, zinek, mangan a
nikl, které |ze znovu pouzit.

Po pouziti mizete baterie bezplatné vrdtit k ném nebo na
mistnim sb&rmém misté (napf. v prodejndch nebo na mistnim
sb&rném mist&). Pamatujte si, Ze baterie musi byt na
prisluiném sb&mém misté pro pouzité baterie odevzdény
ve stavu Uplného vybiti. V piipadé likvidace baterii, které
nejsou zcela vybité, je tfeba pfijmout opatfeni proti vzniku
zkratd.

Poskozeni  Zivotniho prostfedi v pFipadé
nespravné likvidace baterii!

[

ES/PT

Veskery obalovy materidl likvidujte s ohledem na Zivotni
prostfedi. Lepenkové obaly Ize vloZit do kontejnerd pro
recyklaci papiru nebo odevzdat k recyklaci ve vefejnych
sbé&rndch. Veskeré félie nebo plasty, které obal obsahuie,
je treba odevzdat k likvidaci ve veFejné sb&mé.
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Plati pouze pro Francii:

° ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil et ses LML NG LEAL T
accessoires etles YA
piles se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Tridéni je jednoduché.”

Vyrobek, pfisludenstvi, tidt€ny materidl a obal jsou recyklovatelné.
Vyrobek podléhd zvysené odpovédnosti vyrobce a je ffidén a
shromazd'ovdn oddélené.

% Pfi likvidaci obalového materidlu méjte prosim na paméti
jeho oznaeni. Je opatfen zkratkami (a) a Eislicemi (b)

s ndsledujicimi vyznamy:
& 1-7: plasty / 20-22: papir a lepenka / 80-98:

kompozitni materidly.
a

Tyké se pouze Spanélska a Portugalska:

Obalovy materidl oddélte a odhodte do pfisluinych sbé&rnych nadob

podle symbold na obalu:

AZUL VERDE
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Symbol Material Obsazeno v nasledujicich éastech
obalu tohoto vyrobku

Polyetylentereftalat | Smrifovaci félie obsahujici baterie.

PET
Vlnité lepenka Prodejni obaly
PAP
Papir Hedvabny papir k ochrané povrchu
PAP

13. Prohlaseni o shodé
Toto zafizeni bylo otestovano v souladu se souvisejicimi
c € pozadavky smérnice RED 2014/53/EU. Vyrobek ddle
splivje pozadavky Smérnice RoHS 2011/65/EU.

A Tento vyrobek splfivie pozadavky platnych ndrodnich

A”A norem Srbské republiky.

Uplné EU prohldseni o shodé a piipadnd dalsi prohldseni o shods

si moZete stdhnout z ndsledujiciho odkazu:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/510230_2407.pdf

Kontakini adresa podle nafizeni 2023/988 o bezpeénosti
vyrobkd: ce@targa.de
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14. Ochrana soukromi / Zabezpeceni

internetu

V piipadé jakychkoli dotazd tykaijicich se Ochrany
soukromi/Zabezpeceni internetu nebo nahlaseni veskerych
bezpecnostnich problémd se obrafte na:

service@targa-online.com

UplIné znéni zdsad Ochrana soukromi |ze stahnout z nésledujiciho

odkazu:
https://www.targa.gmbh/downloads/datasecurity /510230 2407 GTGT 2.4 A2.pdf

15. Informace o zdruce a servisu

Zaruka TARGA GmbH

Na pfistroj obdrzite zdruku 3 roky od data ndkupu. Uschoveite si prosim
pokladni stvrzenku jako doklad o koupi. Pfed uvedenim Vaseho produktu do
provozu si prosim piectéte pfilozenou dokumentaci. Pokud by do3lo k
problému, ktery neni timto zplsobem mozno vyfesit, obratte se prosim na
nadi zdkaznickou linku. Pro pfipadné dotazy si pfipravte &islo vyrobku popf.
sériové Cislo. Pro pfipad, Ze neni mozné telefonické Fedeni, zahdiji nase
zdkaznickd linka v zdvislosti na pficiné chyby dalsi servisni postup. V ramci
z&ruky je vyrobek v pfipadé materidlovych a vyrobnich vad - dle nasi volby -
bezplatné opraven nebo vyménén. Opravou nebo vyménou vyrobku
nezadind novd zdruéni doba. Na spoffebni materidl joko baterie,

akumuldtory a osvétleni se zdruka nevztahuije.
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Vase zdkonnd prava vzhledem k prodeijci nejsou touto zdrukou ovlivnéna

ani omezena.

Na www.lidl-service.com si mozete stéhnout tuto pfiru¢ku a mnoho dal3ich

prirucek, videi k vyrobkdm a instalagnich softward.

Pomoci tohoto QR kédu se dostanete pfimo na webovou strénku LIDL-
Service (www.lidl-service.com), kde si mdzZete po zaddni &isla zboZi (IAN)

oteviit svij ndvod k obsluze.

[m] 5% : [m]
n

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

IIE
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ﬁ Servis

(CZ) Telsfon: 800 143 873

E-mailovy: targa@lidl.cz

IAN: 510230_2407

A vyrobce
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest

NEMECKO
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Herzlichen Glickwunsch!
Mit dem Kauf des Grillthermometers GTGT 2.4 A2, nachfolgend als

Grillthermometer bezeichnet, haben Sie sich fir ein hochwertiges
Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt
wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen

Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

1. Informationen zu Warenzeichen

Die Bluetooth®Wortmarke und -logos sind eingetragene
Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. (Special Interest Group).
Jegliche Verwendung dieser Kennzeichnungen durch TARGA
GmbH erfolgt unter Lizenz.

Das Grillmeister-Warenzeichen und die Grillmeister-Handelsmarke

sind Eigentum ihrer jeweiligen Rechteinhaber.

Weitere Namen und Produkte kénnen die Warenzeichen bzw.

eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Eigentimer sein.
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2. BestimmungsgeméBe Verwendung

Dieses Grillthermometer dient der Messung und Uberwachung der
Kerntemperatur von Speisen, wie z. B. Fisch, Rindfleisch,
Schweinefleisch, Gefligel, Hamburger und weiterer Fleischsorten.
Das Grillthermometer ist nicht fiir den Betrieb in einem Unternehmen
bzw. den gewerblichen Einsatz vorgesehen. Verwenden Sie das
Grillthermometer ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch, jede
andere  Verwendung ist nicht bestimmungsgeméf. Dieses
Grillthermometer erfillt alle, im Zusammenhang mit der CE-
Konformitdt, relevanten Normen und Standards. Bei einer nicht mit
dem Hersteller abgestimmten Anderung des Grillthermometers ist
die Einhaltung dieser Normen nicht mehr gewdhrleistet. Aus hieraus
resultierenden Schdden oder Stérungen ist jegliche Haftung seitens
des Herstellers ausgeschlossen. Benutzen Sie nur das vom Hersteller

mitgelieferte Zubehdr.

Bitte beachten Sie die Landesvorschriften bzw. Gesetze des

Einsatzlandes.

3. Lieferumfang

o 1 Grillthermometer

2 Temperaturfihler

1 Metallclip

e 2 Batterien 1,5V / AAA

e Diese Bedienungsanleitung
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4. Beschreibung der Teile und

Bedienelemente

Grillthermometer

Batteriestandanzeige

Temperaturanzeige 1 (aktuelle Kerntemperatur)

Temperaturanzeige 2 (aktuelle Kerntemperatur)

EIN-/ AUSTaste

LC-Display

Pairing-Anzeige

0 N U A WDN -~

Buchse 1 (fiir Stecker des Temperaturfihlers 1)

9 | Buchse 2 (fir Stecker des Temperaturfihlers 2)
10 | Stecker (Temperaturfihler 2)
11 | Stecker (Temperaturfihler 1)
12 | Temperaturfihler 1 (mit Kabel)
13 | Temperaturfihler 2 (mit Kabel)
14 | Magnete
15 | Batteriefach
16 | Batteriefachdeckel
17 | Aufhéngedse (zum Aufhéngen des Grillthermometers)
18 | Metallclip

(zur Fixierung des Temperaturfihlers am Grillrost)
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5. Technische Daten

Spannungsversorgung 2 Batterien:

1,5 V AAA -Micro LRO3-3 V ===
Leistungsaufnahme 120 mW
Temperaturmessbereich -10 °C-300 °C

+14 °F-572 °F
Bluetooth®Sendeleistung: max. 10 dBm
Bluetooth®Frequenzband: 2.402 - 2.480GHz, 2.4G ISM
Bluetooth®Reichweite: ca. 50 Meter (bei idealen

Bedingungen)
Bluetooth®-Anforderungen mind. Bluetooth® 4.0
App-Mindestanforderung Android 5.0, iOS 9.0

6. Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung des
Grillthermometers (1) lesen Sie die
folgenden Anweisungen genau durch und
beachten Sie alle Warnhinweise, selbst
wenn lhnen der Umgang mit elektrischen
Gerdaten vertraut ist. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig als
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zukinftige Referenz auf. Wenn Sie das
Grillthermometer (1)  verkaufen  oder
weitergeben, handigen Sie unbedingt auch

diese Bedienungsanleitung aus.

A Dieses Symbol kennzeichnet

A\

C

wichtige Hinweise fir den sicheren
Betrieb des Grillthermometers (1)
und zum Schutz des Anwenders.
Achtung, heiBBe Oberflache!
Dieses Symbol kennzeichnet
Gefahren fiir die Gesundheit durch
Verbrennungen.

Dieses Symbol kennzeichnet
weitere informative Hinweise zum
Thema.

Gleichspannung

Standby
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N

il

Dieses Symbol kennzeichnet
Produkte, die auf ihre physikalische
und chemische Zusammensetzung
getestet wurden und gemaf3 der
Anforderung der Verordnung EG
1935/2004 als gesundheitlich
unbedenklich fir den Kontakt mit
Lebensmitteln befunden wurden.

Schutzhandschuhe tragen!

Dieses Symbol weist darauf hin,
dass die Bedienungsanleitung vor
der Verwendung beachtet/gelesen
werden muss.

Pairing
Batteriestatus

Herstelleradresse
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Die Symbole auf den mitgelieferten Batterien haben folgende
Bedeutung:

OO®:
EBOOG

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

1
2 Nicht in Feuver entsorgen.
3 Nicht polverkehrt einlegen.
4 Nicht verformen bzw. beschadigen.
5 Nicht &ffnen bzw. auftrennen.
6 Keine Batterien unterschiedlicher Marken gleichzeitig
verwenden.
7 Keine neuen und entladenen Batterien zusammen
verwenden.
8 Nicht wieder aufladen.
9  Trocken halten.
10 Nicht kurzschlieBen.
11 Immer polrichtig einlegen.
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A GEFAHR! Personensicherheit

o Kleinteile kdnnen bei Verschlucken
lebensgefahrlich sein. Halten Sie auch
die Verpackungsfolien fern. Es besteht
Erstickungsgefahr.

e Dieses Produkt kann von Kindern ab 8
Jahren und von Personen mit reduzierten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn
Sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Produktes
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden
haben. Kinder diirfen nicht mit dem
Produkt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung dirfen nicht von
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Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Allgemeine
Sicherheitshinweise
e Verwenden Sie das Produkt niemals,
wenn Sie irgendwelche Beschadigungen
feststellen. Es besteht Verletzungsgefahr.
e Beachten Sie, dass der Verzehr von nicht
vollsténdig durchgegarten Lebensmitteln
tierischen Ursprungs gesundheits-
schadlich sein kann. Insbesondere fir
kleine Kinder, Schwangere oder
Menschen mit geschwdchtem
Immunsystem stellt dieser eine Gefahr

dar.
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o Es dirfen keine Fremdkérper ins Innere
des Produkts gelangen.

e Das Produkt darf keinen starken
Erschitterungen oder mechanischen
Beanspruchungen ausgesetzt werden.
So vermeiden Sie Beschadigungen.

e Das Produkt beinhaltet keine zu
wartenden Teile.

e Setzen Sie sich bei Beschadigungen,
Defekten oder anderen Problemen mit
dem Service des Herstellers in
Verbindung.

& Verbrennungsgefahr

e Stellen Sie immer sicher, dass sich keine
anderen Personen, Kinder oder Tiere am
Produkt verbrennen kénnen.
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e Verwenden Sie Schutz- bzw.
Ofenhandschuhe, wenn Sie den
Temperaturfihler (12; 13) wahrend oder
nach der Benutzung berihren.

e Eine unsachgemafe Verwendung des
Produktes kann zu Verletzungen fihren.

A Gefahr von

Sachbeschadigung

e Halten Sie Produkt und Zubehér von
offenem Feuer fern.

e Verwenden Sie das Produkt niemals in
einer Mikrowelle oder einem Backofen.

e Die Kabel der Temperaturfihler (12; 13)
dirfen nicht geknickt werden.

e Das Produkt ist nicht wasserdicht.
Verwenden Sie es nicht bei Regen und
halten Sie es von Feuchtigkeit fern.
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Schalten Sie das Grillthermometer (1)
bei Nichtbenutzung aus.

A Gefahr durch Batterien

Lebensgefahr! Bewahren Sie
Batterien auBBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Im Falle des Verschluckens
suchen Sie sofort einen Arzt auf!
Batterien sind mit der richtigen Polaritét
einzusetzen. Beachten Sie dazu die
Kennzeichnung im Batteriefach (15).
Nicht-wiederaufladbare Batterien dirfen
nicht geladen werden.

Unterschiedliche Batterietypen oder
neue und gebrauchte Batterien dirfen
nicht zusammen benutzt werden.
Batterien dirfen nicht gedffnet oder
verformt werden, da auslaufende
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Chemikalien Verletzungen verursachen
kdnnen. Bei Haut- oder Augenkontakt
muss sofort mit viel Wasser ab- bzw.
ausgespult werden und ein Arzt
aufgesucht werden.

Entfernen Sie ausgelaufene Batterien
umgehend. Verwenden Sie dabei
geeignete Schutzhandschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.
Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie
das Produkt ber einen léngeren
Zeitraum nicht verwenden.

Die Anschlussklemmen dirfen nicht
kurzgeschlossen werden.

Leere Batterien sind aus dem Gerét zu
entfernen und sicher zu entsorgen.
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7. Urheberrecht

Alle Inhalte dieser Bedienungsanleitung unterliegen dem
Urheberrecht und werden dem Lleser ausschlieBlich als
Informationsquelle  bereitgestellt. ~ Jegliches  Kopieren  oder
Vervielfdltigen von Daten und Informationen ist ohne ausdriickliche
und schriffliche Genehmigung durch den Autor verboten. Dies
betrifft auch die gewerbliche Nutzung der Inhalte und Daten. Text
und Abbildungen entsprechen dem technischen Stand bei
Drucklegung. Anderungen vorbehalten.

8. Vor der Inbetriebnahme

Entnehmen Sie das Grillthermometer (1) und alle Zubehérteile aus
der Verpackung und iberprifen Sie die Vollstandigkeit der
Lieferung. Entfernen Sie alle Schutzfolien. Falls Sie eine
Beschddigung feststellen sollten, nehmen Sie das Grillthermometer
(1) nicht in Betrieb, sondern wenden Sie sich an den Service des
Herstellers. Wir empfehlen, vor der ersten Benutzung die

Temperaturfihler (12; 13) zu reinigen.

Gebrauchshinweis:

Dieses Grillthermometer (1) kann...

1. ... in Verbindung mit einem Smartphone und
der App LIDL HOME verwendet werden. In
diesem Fall dient es als Sender.

oder

2. ... autark verwendet werden.
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8.1 Batterien einlegen/wechseln
Wenn der Batterieladezustand schwach ist, wird dieses im LC-
Display (6) durch die blinkende Batteriestandanzeige (2)

angezeigt.

e Schalten Sie das Grillthermometer (1) mit der EIN-/AUS-Taste
(5) aus.

e Entriegeln Sie den Batteriefachdeckel (16) und entfernen Sie
ihn.

o Llegen Sie zwei 1,5V-Batterien vom Typ AAA (Micro LR3)
polrichtig ein. Beachten Sie die Kennzeichnung im Batteriefach
(15).

e Verschlielen Sie das Batteriefach (15), indem Sie den
Batteriefachdeckel (16) wieder aufsetzen. Achten Sie darauf,
dass dieser hérbar einrastet.

8.2 Temperaturfihler (12; 13) verbinden

Ziehen Sie vor dem ersten Gebrauch den Transportschutz
(schwarze Gummischutzkappe) von der Spitze des Temperatur-
fohlers (12; 13) ab.

Stecken Sie den Stecker (10; 11) in die Buchse (8; 9) an der Seite
des Grillthermometers (1).

Bei Nichtgebrauch kénnen Sie die Kabel der Temperaturfihler (12;
13) um das Grillthermometer (1) wickeln und die Temperaturfihler
(12; 13) auf der Oberseite des Grillthermometers (1) einklemmen.
Zu diesem Zweck ist hier ein zusétzlicher Kunststoffsteg vorhanden.
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8.3 Grillthermometer (1) mit App steuern

Sie haben die Méglichkeit, das Grillthermometer (1) komfortabel

Uber eine App zu stevern.

Die Bedienfunktionen in der App sind weitaus umfangreicher als die
Funktion der Temperaturanzeige am Grillthermometer (1) selbst. So
kénnen z. B. verschiedene Fleischarten mit empfohlenen Garstufen
gewdhlt  werden oder eigene bevorzugte  Einstellungen

programmiert werden.

Die Steverung und Einrichtung
dieses Produktes erfolgt iber die

App LIDL HOME.

Die zu lhrem mobilen Endgerdt passende App kénnen Sie hier

herunterladen:

# Download on the GET ITON
@& App Store " Google Play

Um das Grillthermometer (1) der App hinzuzufigen, muss an lhrem

Smartphone die Bluetooth®Funktion aktiviert sein.
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Starten Sie nun die App. Das Grillthermometer (1) wird automatisch

erkannt.

Nun kann die Steverung des Grillthermometers (1) komfortabel

Uber die App vorgenommen werden.

9. Inbetriebnahme

e Schalten Sie das Grillthermometer (1) durch langes Driicken
(ca. 3 Sekunden) der EIN-/ AUSTaste (5) ein.

¢ Die blinkende auf- und abschwellende Pairing-Anzeige (7)
signalisiert, dass versucht wird, eine Bluetooth®Verbindung zu
einem Smartphone mit entsprechender Steuerungs-Applikation
herzustellen.

e Sobald die Verbindung zum Smartphone hergestellt ist, leuchtet

die Pairing-Anzeige (7) daverhaft.
= Falls der Temperaturfihler (12; 13) nicht mit dem
I Grillthermometer (1) verbunden ist, wird im LC-Display

() als aktuelle Temperatur ,---" angezeigt. In diesem
Fall wird auch keine Temperatur an das Smartphone
Ubertragen.

Stellen Sie in einem solchen Fall sicher, dass der Stecker
(10; 11) korrekt in die Buchse (8; 9) eingesteckt ist und
die Entfernung zwischen Grillthermometer (1) und

Smartphone nicht zu grof} ist.
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e Bei Unterbrechung der Bluetooth®Verbindung ertént am
Grillthermometer (1) alle 10 Sekunden ein kurzer Signalton.
Driicken Sie kurz die EIN-/ AUS-Taste (5), um dieses
Warnsignal zu beenden.

e Um die Bluetooth®Verbindung zwangsweise zu beenden,
driicken Sie dreimal kurz die EIN-/ AUSTaste (5).

9.1 Position wihrend des Betriebes

I Die Reichweite des Grillthermometers (1) betrdgt bei

idealen Bedingungen ca. 50 Meter.

e An der Riickseite des Grillthermometers (1) befinden sich zwei
Magnete (14). Damit kénnen Sie das Grillthermometer (1) an

einer magnetischen Oberfldche befestigen.

i Achten Sie bei der Positionierung des Grillthermometers

(1) darauf, dass Sie mit dem Kabel des
Temperaturfihlers (12; 13) problemlos das Bratgut

erreichen kénnen, an dem die Kerntemperatur gemessen
werden soll.

Das Grillthermometer (1) ist aus Kunstoff gefertigt.
Befestigen Sie es daher nicht an Stellen des Grills, die
sehr hei} werden, z. B. an der Grillabdeckung oder der
Kohleschale. Das Grillthermometer (1) kénnte dadurch
beschadigt werden.
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9.2 Kerntemperatur messen

Fir niedrige Kerntemperaturen ist nur Fleisch geeignet,
welches frisch und in einem ausgezeichneten Zustand ist.
In der Regel sind niedrige Kerntemperaturen fir
tiefgekihltes oder vakuumiertes Fleisch nicht

ausreichend.

Fihren Sie die Spitze des Temperaturfihlers (12; 13) bei
eingeschaltetem Grillthermometer (1) in den dicksten Teil des
Bratgutes ein. Es ist sinnvoll, den Temperaturfihler (12; 13) von
der Seite her in das Bratgut einzufihren, so dass Sie dieses

anschlieBend noch gut wenden kénnen.

Vermeiden Sie den Kontakt des Temperaturfihlers (12;
13) mit Knochen. Dadurch kann eine ungenaue
Temperaturmessung resultieren. Aus diesem Grund sollte
der Temperaturfishler (12; 13) auch nicht in reines Fett

gesteckt werden.

Nach kurzer Zeit wird die Kerntemperatur des Bratgutes im LC-

Display (6) und ggf. in der App angezeigt.

Wenn Sie mehrere Stiicke des gleichen Bratgutes mit
dhnlicher Beschaffenheit gleichzeitig in die Pfanne bzw.
auf den Grill gegeben haben, kénnen Sie davon
ausgehen, dass auch bei diesen die gewiinschte

Garstufe erreicht ist.
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9.3 Gartabelle
Die folgende Gartabelle dient der Orientierung. Abhdngig von der

verwendeten Fleischqualitét kénnen die angegebenen Werte leicht

abweichen.

*.

WELL

MEDIUM WELL
MEDIUM
MEDIUM RARE
RARE

$3533 3

Durchgebraten

Fast durchgebraten
Halb durchgebraten
Rosa

Blutig

Bitte beachten Sie, dass sich bei Rind die angegebene

Kerntemperatur auf Steakfleisch bezieht.

Bei Uberempfindlichkeit gegeniiber Keimen stellen Sie

sicher, dass das Fleisch fir mehrere Minuten eine

Kerntemperatur von 70 °C - 80 °C erreicht.
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40 SVL
/D0 €9 HOSI4
40 £91
/D6 G/ YIOANAWVH
40 681
/D, 58 NHNH
40 681
/.68 aind
40 671 40 861 40 £91
/D0 §9 /D0 0/ /D0 S/ NIIMHDS
4. 0¥ 40 671 40 861 40 £91
/2. 09 /D6 59 /2. 0L /D6 5L I
40 9€1 FZa 40 861 40 291
/Do 85 /D629 /D004 /D6 5L WWV1
40 0Tl FAVZA 4o LEL 40 9€1 40 0S1
/D0 6V /D6 €S /D6 GS /D0 8% /D699 ~ANRI
NI TIM
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10. Reinigung

Lassen Sie das Grillthermometer (1) vor jeder
Reinigung vollstdndig abkihlen. Es besteht

Verbrennungsgefahr.
A Das Grillthermometer und das Zubehér sind nicht fir die
@ Reinigung in der Spilmaschine geeignet.

Reinigen Sie das Grillthermometer (1), insbesondere die
Temperaturfihler (12; 13), nach jedem Gebrauch.
Verwenden Sie keine 16sungsmittelhaltigen oder aggressiven
Reinigungsmittel, Birsten mit Metallborsten oder metallische
Gegenstiinde wie Messer, Spachtel oder Ahnliches.

Das Grillthermometer (1) und das Zubehér sind nicht fir eine
Reinigung in der Spilmaschine geeignet.

Tauchen Sie das Grillthermometer (1) und das Zubehér niemals
in Wasser oder andere Flissigkeiten.

Reinigen Sie das Grillthermometer (1) mit einem leicht
angefeuchteten, weichen Tuch. Verwenden Sie bei Bedarf ein
mildes Reinigungsmittel.

Reinigen Sie die Temperaturfihler (12; 13) mit einem feuchten
Tuch und etwas Spiilmittel.

Lassen Sie alle Teile nach der Reinigung griindlich abtrocknen.

10.1 Lagerung bei Nichtbenutzung

Wenn Sie das Grillthermometer (1) fir eine léngere Zeit nicht
nutzen, reinigen Sie es, wie im vorhergehenden Kapitel
beschrieben.
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e Entfernen Sie die Batterien, um ein Auslaufen zu vermeiden.
e Bewahren Sie das Grillthermometer (1) an einem trockenen,
kihlen und staubfreien Ort auf.

11. Problemlésung

Keine Funktion

¢ Sind die Batterien verbraucht2 Legen Sie ggf. neue Batterien
ein.

Das LC-Display (6) leuchtet nur schwach

e Sind die Batterien verbraucht? Legen Sie ggf. neue Batterien
ein.

Keine Verbindung zum Smartphone méglich

e Ist das Grillthermometer (1) eingeschaltet? Schalten Sie es ggf.
ein.

e Sind die Batterien im Grillthermometer (1) verbraucht? Legen
Sie ggf. neue Batterien ein.

o st die Bluetooth®Funktion am Smartphone aktive

e Der Abstand zwischen Grillthermometer (1) und Smartphone ist
zu groB. Verringern Sie ggf. den Abstand.

Alle 10 Sekunden ertént ein kurzer Signalton

e Bluetooth®Verbindung ist unterbrochen. Driicken Sie kurz die
EIN-/ AUSTaste (5), um dieses Warnsignal zu beenden.
Versuchen Sie, die Verbindung erneut herzustellen.

Im LC-Display (6) wird als aktuelle Kerntemperatur (3;

4) ,---" angezeigt
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o Prifen Sie, ob die Stecker (10; 11) der Temperaturfihler (12;
13) korrekt in die Buchsen (8; 9) eingesteckt sind. Stecken Sie
die Stecker (10; 11) korrekt ein.

e Schalten Sie ggf. das Grillthermometer (1) fir ca. 3 Sekunden
aus und anschlieBend wieder ein. Damit sollte das Problem
behoben sein.

Bei der Temperaturmessung ertént in schneller Folge

ein Alarmton

o Die in der App eingestellte Alarmtemperatur ist erreicht.
Bestétigen Sie durch kurzes Driicken der EIN-/Aus-Taste (5), um
den Alarmton beenden.
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12. Umwelthinweise/Entsorgungsangaben

B

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne
bedeutet, dass dieses Gerdt am Ende der
Nutzungszeit nicht iiber den Haushaltsmiill entsorgt
werden darf. Das Gerdt ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben  abzugeben.  Zudem  sind
Vertreiber von Elekiro- und Elektronikgeréten sowie
Vertreiber von  Lebensmitteln  zur  Ricknahme
verpflichtet. LIDL bieten lhnen
Rickgabemdglichkeiten direkt in den Filialen und
Mérkten an. Rickgabe und Entsorgung sind fir Sie
kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht,
ein  entsprechendes  Altgerét  unentgeltlich
zuriickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Maglichkeit, unabhéngig
vom Kauf eines Neugerdtes, unentgelilich (bis zu
drei) Altgerdte abzugeben, die in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind.

Bitte |dschen Sie vor der Rickgabe alle
personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder
Akkumulatoren, die nicht vom Altgerdt umschlossen
sind, sowie Lampen, die zerstdrungsfrei entnommen
werden kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.
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)5

Das Symbol mit der durchgekreuzten Milltonne auf
Batterien und Akkus zeigt, dass diese nicht im
Hausmill entsorgt werden dirfen, sondern getrennt
gesammelt werden missen.

Unter  diesem  Symbol finden  Sie  bei
schadstoffhaltigen  Batterien  zusétzlich  das
chemische Symbol des Schadstoffes mit folgender
Bedeutung:

- Pb: Batterie enthdlt Blei

- Cd: Batterie enthélt Cadmium

- Hg: Batterie enthdlt Quecksilber

Sie sind zur Rickgabe gebrauchter Batterien und
Akkus gesetzlich verpflichtet. Altbatterien k&nnen
Schadstoffe enthalten, die bei nicht sachgemé&Ber
Lagerung oder Entsorgung die Umwelt oder lhre
Gesundheit schadigen kénnen. Batterien enthalten
aber auch wichtige Rohstoffe, wie z. B. Eisen, Zink,
Mangan oder Nickel und kdnnen verwertet werden.
Sie kénnen die Batterien nach Gebrauch entweder
an uns oder bei Stellen in lhrer unmittelbaren Néhe
(z. B. im Handel oder in kommunalen Sammelstellen)
unentgelilich zuriickgeben. Bitte beachten Sie, dass
Batterien nur im entladenen Zustand in die
Sammelbehdlter fir Geréte-Altbatterien gegeben
werden dirfen bzw. bei nicht vollstéindig entladenen
Batterien Vorsorge gegen Kurzschliisse getroffen
werden muss. Umweltschéden durch falsche
Entsorgung der Batterien!
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L]

Entsorgung zu.

ES/PT entsorgt.

Fihren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten
Kartonagen kénnen bei
Altpapiersammlungen oder an &ffentlichen Sammelplétzen
zur Wiederverwertung abgegeben werden. Folien und
Kunststoffe des Lieferumfangs werden iber lhr &rtliches

Entsorgungsunternehmen eingesammelt und umweltgerecht

Nur relevant fiir Frankreich:

ELEMENTS
D’EMBALLAGE

FR

ADEPOSER _ ADEPOSER
[P C LT ENMAGASIN EN DECHETERIE
accessoires etles YANEEAY
piles se recyclent v

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

»Sortieren einfacher gemacht”

Das Produkt, das Zubehér, beiliegende Druckerzeugnisse und die

Verpackungsbestandteile  sind

recycelbar. Diese unterliegen einer

erweiterten Herstellerverantwortung und werden sortiert und getrennt
gesammelt.

9N

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungs-
%(:9 materialien  bei  der  Abfalltrennung, diese  sind
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gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung:

a 1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe / 80-98:

Verbundstoffe.

Nur relevant fiir Spanien und Portugal:

Bitte trennen Sie das Verpackungsmaterial und entsorgen Sie es
entsprechend der aufgebrachten Symbole in die relevanten

Sammelbehdlter:

AZUL VERDE

Symbol | Werkstoff Enthalten in folgenden
Verpackungsbestand-
teilen dieses Produktes

Polyethylenterephthalat Schrumpffolie, in die die
ey P Batterien eingeschweif3t sind.

PET
Wellpappe Verkaufsverpackung
PAP

. Seidenpapier zum Schutz des
Papier .
PAP Gerdtes
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13. Konformitdtsvermerke

allen relevanten Vorschriften der RED 2014/53/EU
geprisft. AuBerdem erfiillt das Produkt die RoHS-Richtlinie
2011/65/EU.

C € Dieses Gerdt wurde hinsichtlich der Ubereinstimmung mit

A Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der geltenden
A.A nationalen Richtlinien der Republik Serbien.

Die vollstaindige EU-Konformitétserklérung und ggf.  weitere
Konformitatserklarungen  kdnnen  unter  folgendem  Link

heruntergeladen werden:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity /510230 2407.pdf

Kontaktadresse gem&B 2023/988 Produkisicherheitsverordnung:
ce@targa.de

14. Datenschutz/Internetsicherheit

Fir Fragen zum Thema Datenschutz/Internetsicherheit, Meldungen
von Sicherheitsliicken etc. wenden Sie sich bitte an:

service@targa-online.com

Die vollsténdige Datenschutzerklérung steht unter folgendem Link

zum Download bereit:
https://www.targa.gmbh/downloads/datasecurity /510230 2407 GTGT 2.4 A2.pdf
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15. Hinweise zu Garantie und

Serviceabwicklung

Garantie der TARGA GmbH

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den originalen Kassenbon als Nachweis fir den Kauf auf.
Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme lhres Produktes die beigefiigte
Dokumentation. Sollte es einmal zu einem Problem kommen, welches auf
diese Weise nicht geldst werden kann, wenden Sie sich bitte an unsere
Hotline. Bitte halten Sie fir alle Anfragen die Artikelnummer bzw. wenn
vorhanden die Seriennummer bereit. Fir den Fall, dass eine telefonische
L3sung nicht méglich ist, wird durch unsere Hotline in Abhdngigkeit der
Fehlerursache ein weiterfihrender Service veranlasst. In der Garantie wird
das Produkt bei Material- oder Fabrikationsfehler - nach unserer Wahl -
kostenlos repariert oder ersetzt. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum. Verbrauchsmaterial wie Batterien,

Akkus und Leuchtmittel sind von der Garantie ausgeschlossen.

lhre gesetzlichen Gewdhrleistungsanspriiche gegeniiber dem Verkéufer
bestehen neben dieser Garantie und werden durch diese nicht

eingeschrankt.
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Auf www.lidl-service.com kénnen Sie dieses und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die LIDL-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels Eingabe der Artikelnummer (IAN)
lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

=] [m]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com
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ﬁ Service

@ Telefon:

E-Mail:

e

E-Mail:

@ Telefon:

E-Mail:

Telefon:

0800 5435111
targa@lidl.de

0800 447744
targa@lidl.at

0800 56 44 33
targa@lidl.ch

IAN: 510230_2407

AN Hersteller

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest

DEUTSCHLAND
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